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SERAO MEMBROS DO REINO DO DIABO
OS FILHOS DA PERDICAO

Pergunta: — Queira ter a bondade de ajudar-me na
seguinte pergunta: Se os filhos da perdicdo sdo para
se tornar membros do reino do diabo, ser-lhes-a per-
mitido obter corpos tangiveis, ou serdo como Satanas,
sem direito aos corpos? Em outras palavras, serdo os
filhos da perdicdo ressuscitados e receberdo corpos
imortais, ou serdo seus corpos destruidos?

Resposta: — As escrituras sdo bastante claras sb6-
bre esta questdo. Paulo, por exemplo, escreveu aos
membros da Igreja de Corinto: “ Porque, assim como
todos morrem em Ad&o, assim também todos serdo vi-
vificados em Cristo (I Cor. 15:22). O Salvador disse
aos judeus que a hora viria quando Ele visitaria os mor-
tos e éstes ouviriam a Sua voz. “ E os que fizeram o bem
ressuscitardo para a vida e os que fizeram o mal, para
a condenacdo”. (Jodo 5:29).

Em uma revelacdo ao Profeta Joseph Smith, o Se-
nhor disse: “ Mas eis que, na verdade vos digo que, an-
tes que passe a terra, Miguel, meu Arcanjo, soara sua
trombeta e entdo os mortos acordardo, pois, suas sepul-
turas se abrirdo e éles surgirdo, sim, todos ”. (D. & C.
29:26).

O nosso Redentor veio ao mundo para obter o do-
minio sébre a morte. Se alguém nascesse neste mun-
do, ndo importa qudao mau éle fosse, se lhe fosse ne-
gada a ressurrei¢do, entdo Jesus Cristo nao teria a vi-
toria. E imperativo, portanto, que todos devem ressus-
citar, e Amulek declarou isto enfaticamente ao povo de
Amoniah (vide Alma 11:40-45), como féz Alma ao seu
filho Corianton (vide Alma 40:22-26).

A segunda parte da pergunta é: receberdo éles
Seus corpos ha ressurreicdo e entdo serdo destruidos.
Alma respondeu a éste ponto no seu discurso em Amo-
niah :

“ E eis que eu vos digo, depois vird a morte, ou se-
ja, uma segunda morte, que é a morte espiritual; entao

I(continua na pagina 38)

NOTA DO EDITOR — A correspondéncia de a “SUA DUVIDA ", é
atendida dentro das possibilidades desta pagina. Por ésse motivo, apenas uma
pequena percentagem das perguntas enviadas sdo respondidas. Quando vo-
cé leitor, escrever, é favor mencionar seu nome e enderéco, para eventual
resposta.

Jéias do Pensamento

ELDER SPENCER W. KIMBALL.

O Dia do Senhor nédo é
Dia para Divertimentos
pelo Elder Spencer W. Kimball

do Conselho dos Dose

Tem-se observado que o manda-
mento mais transgredido, se refere a
santificagdo do dia do Senhor.

Lembre-se do dia do S&bado pa-
ra santifica-lo. Desde que eu conhe-
¢o, éste mandamento nunca foi anu-
lado ou modificado. Cagar ou pescar
no dia do Senhor ndo é guarda-lo
santamente. Plantar, cultivar ou co-
lher no Sébado ndo é santificar o
dia do Senhor. Ir a pic-nic, assistir
jogos, rodeios, corridas, regatas, es-
petaculos ou outros divertimentos
neste dia ndo é santifica-lo.

Nosso Senhor disse:

“ Qualquer pois que violar um
déstes mais pequenos mandamentos, e
assim ensinar aos homens, serda cha-
mado o menor 110 reino dos céu?”.
(Mateus 5:19)

Estranho pode parecer, alguns de
nossos irméaos, fiéis em todos os ou-
tros mandamentos, justificarem-se ao
perder reunides Sacramentais e Con-
feréncias do Ramo, a fim de compe-
tir com outros cacadores quando se
imcia a estacdo da cacga.

Bons filmes do cinema ou pegas
do teatro ndo sdo certamente censu-
rédveis, de outro lado éles ajudam a
nossa educagdo e a nossos entreteni-
mentos de um modo salutar, mas cer-
tamente nosso povo dificilmente po-
de valer-se por gastar dinheiro e tem-
po indo mais freqlentemente a tais
atividades do que podem assistir nos
outros seis dias da semana. Ha tem-
po e lugar para tddas as coisas va-
lorosas.

A LIAHONA
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IGREJA NO MUNDO (NOTICIAS)

Primeiro a Ganhar Distintivos — Na Finlandia,

Elder ¢ Sra. Stig Stromberg sdo as primeiras pessoas na mis-
sdo a receber as designacdes de Master M Man e Golden Glea-
ner respectivamente. Estas designacdes foram apresentadas
durante a recente Conferéncia do Distrito de Larsmo pelo Pre-
sidente Phileon B. Robinson, Jr., Presidente da Missdo. Elder
Stromberg é um membro da presidéncia do Ramo de Jakobstad
e cumpriu duas missGes pela Igreja na Finlandia. Ambos,
Elder e Sra. Stromberg, tém demonstrado um interesse espe-
cial pelos jovens e tém sido “uma ajuda tremenda 110 trabalho
da A.M .M. na misséo”, disse o Presidente Robinson.

Em Breve Terd Nova Perna — John (Sione)

Ma’afu de Tonga agora estd em Nova Zelandia preparando-se
para receber uma perna artificial. John perdeu sua pernal quan-
do era menino brincando com um obus que explodiu. O di-
nheiro necessério para a perna artificial foi conseguido por uma
campanha feita pelos missiondrios da Igreja. Os contribuido-
res eram membros e ndo membros. John foi batizado recen-
temente.

Escolhida Rainha da Tribo « Navajo » — Em
Shiprock, New Mexico, recentemente, a rainha da 34® Feira
“Navajo” de Shiprock era Wilma Collins de 17 anos, uma
entre 12 candidatas pela honra. Toédas as candidatas eram de
vérias unidades da tribo “Navajo”. A rainha “Navajo” é
membro do Ramo de Shiprock da Igreja. “Ela é uma moca

bonita e talentosa e um crédito a sua familia e a Igreja ”, es-
creveu um dos juizes.

# Brasileira nas Manchetes — A brasileira Eny Fon-

seca Martins de Rio Claro, Sdo Paulo, agora frequentando o
Ricks College nos EE. UU. foi entrevistada pelo * Church
News ” sbbre quais sdo as razdes porque ela escolheu Ricks
College. Disse Eny, “Ricks tem uma reputacdo formidavel
lla América do Sul e d& muita atencdo aos estudantes estra-
nhos ”. Eny completou uma missdo no Brasil antes de ir aos
EE. UU..
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a jgUSCAI primeiro o reino de Deus, e
sua justica; e tddas as coisas Vvos
serdo acrescidas ”

Assim falou o Senhor Jesus Cristo na-
quele sermdo poderoso conhecido como
as Beatitudes na conclusdo do sexto capi-
tulo de Mateus. Ele ndo falou somente
para aquéles poucos que estiveram pre-
sentes mas para téda humanidade que da-
ria valor as Suas palavras vivas.

Se o0 homem pudesse escolher o mais
importante elemento para edificar um ca-
rater louvavel, faria bem em seguir estas
palavras verdadeiras do Salvador. Demais
pessoas no mundo procuram O0s prazeres,
procuram Gteis em caminhos
que sdo contrarios a busca do Reino de
Deus. Em outras palavras, a vida é divi-

tornar-se

dida em dois grandes planos ou fases —
o animal e o espiritual.
olhos e olhasse ao redor, acharia, sinto di-

Se abrisse os

zer, que a maioria das pessoas procuram
prazeres do mundo animal em vez dos do
mundo espiritual.

Velhos e jovens, se vocés obtivessem
0 maior grau de éxito, o maior contenta-
mento de mente, da vida, pratica nos seus
contatos diarios dos ideais do Evangelho
de Jesus Cristo, ndo hesito em fazer éste
pronunciamento sem modificagdo. Sei que
Fa-
rdo de vocé um jovem mais simpatico e de

os resultados serdo os que indiquei.
vocé uma jovem mais bonita... por que
seus pensamentos modificam sua aparén-
cia. Por que estard radiando uma alegria
e uma felicidade por dentro que fara com

EGURO

pelo Presidente Asael T. Sorensen

gue vocé torne-se mais atraente para com
todos que conhecerem vocé. Qualquer que
seja sua profissdo escolhida, eu sugeri-
ria que vocé seja determinado se desta-
car nela. Tente tornar-se o melhor possi-
vel sem tornar-se convencido por causa da
sua eficiéncia para que vocé possa distri-
buir a sua sabedoria aos outros e nesta
maneira atingira um nivel de intelectuali-
dade mais alto.

A coisa que um homem acrediata pia-
mente no seu coracgdo, aquéle que éle abri-
ga durante a vida diaria — a coisa que o
faz escolher o direito e rejeitar a corrup-
¢do do mundo, é a viva fé no Evangelho de
nosso Senhor. Os homens ndo védo além de
seus ideais. Muitas vézes ndo os atingem,
mas nunca vdo além déles.

“ Buscai primeiro o reino de Deus, e
sua justica 7 —
rajar, pensar e viver os frutos do Espiri-

aquéle é feito para enco-

to. .. . .caridade, gozo, paz, longanimi-
dade,
dao, temperanca: contra estas ndo ha leis.

benignidade, bondade, fé, mansi-
E os que sdo de Cristo e crucificaram a
carne com as suas paixfes e concupiscén-
cias. Se vivemos em Espirito, andamos
também em Espirito”. (Gaiatas 5:22-
25).

Seja verdadeiro para com os ideais do
Evangelho, o guia e o caminho certo — o
caminho seguro, trazendo alegria e paz
para sua alma e beleza para seu carater
por seguir aquéles ideais na vida diaria.
Cada gozo e felicidade pode ser seu por

conformidade aquéles ideais.

A L1AHONA



ARQUEDO

— PARTE XI-B —

SIMBOLOS DE QUETZAL-
COATL E TEOTIHUACAN

CONCLUSAO

O Gltimo artigo desta série, 110
nimero de janeiro de “A Lia-

hona ”,
bolos de Quetzalcoatl.

introduziu o assunto dos sim-
Enfase espe-
cial se deu ao sitio arqueoldgico de
Teotihuacan,
eu:i gigantesca Piramide do Sol, sua
menos colossal

México, descrevendo
Piramide da Lua, e
seu famoso quadrangulo e Templo de
Quetzalcoatl.
com enormes cabegas de serpente cir-
cundadas por penas de quetzal — sim-
bolos de Quetzalcoatl, é para mim a
mais importante estrutura do

Este ultimo, adornado

local
arqueolégico.

Em minha primeira viagem a
Teotihuacan em 1941, aquelas cabe-
cas de serpente se me apresentaram
grotescas e quase repulsivas; e en-
tdo, eu me confrontei com o proble-
ma de tentar calcular, porque os ha-
bitantes da antiga América emprega-
vam tal repulsiva criatura,
serpente, junto com a ave resplenden-

como a

te que é o quetzal, para simbolizar o
glorioso e resplendente Salvador res-
suscitado — o
bado . Este artigo mostra os resul-
tados de minha busca e ao mesmo
tempo tenta explicar porque os anti-

“ Deus Branco Bar-

gos americanos usavam o0 quetzal e a
serpente — da espécie cascavel —
como simbolos de Quetzalcoatl.

Cérca de 400 D.C., a religido dos
nefitas e lamanitas tinha degenerado
em praticas pagds, e o0 antigo povo
sido exterminado como nagdo numa

terrivel guerra, combatida préxima

Fevereiro de 1958

Um indio Azteca

R MON

por Dr. Milton R. Hunter
do Primeiro Conselho dos Setenta

na frente de uma seccdo do Templo de Quetzalcoatl em

Teotihuacan, México. A Piramide do Sol fica na distancia.

ou 110 Monte Cumorah. Os sobrevi-
ventes daquela (ltima guerra — al-
guns dos (Juais, brancos,
cendentes dos nefitas, outros bron-
zeados, de linhagem lamanita — con-
servaram sagrado em suas memorias
e tradicbes o conhecimento do maior
evento registrado na antiga América,

eram des-

notadamente a visitacdo de Jesus
Cristo, o Senhor ressuscitado, a Seus
progenitores, nos dias do Livro de
Mormon. Apesar de uma apostasia
universal ter prevalescido, e os ensi-
namentos recebidos diretamente do
Senhor terem sido adulterados, certos

(continua na pagina seguinte')
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(continuagdo da pagina anterior)

momentosos eventos ainda produzi-
ram uma persistente impressdo nos
habitantes da antiga América. O
maior destes foi o aparecimento de
Jesus Cristo aos habitantes do He-
misfério Ocidental, como é explicado
nos trés capitulos anteriores desta sé-
rie de “ A Liahona .

Aos (Juatro de fevereiro de 1956,
lla cidade de Totonicapan, Guatema-
la, eu e outros tivemos uma entre-
vista com Jesus Caranza Juarez, um
membro da religido Quiché Maia e
uma autoridade em tradi¢cdes indige-
nas, com o propoésito de adquirir tan-
to conhecimento quanto possivel con-
cernente aquéle povo. Uma das pri-
meiras coisas que nos disse foi que,
j& que os homens podem ser mortos
em guerra, as mulheres tém sido as
principais preservadoras das tradi-
¢des Quiché, dos antigos tempos aos
dias presentes. As mogas aprendiam
completamente as mais caras tradi-
¢bes e por sua vez ensinavam & suas
filhas. Também, de acérdo com o
costume Quiché, certas mulheres —
talvez as mais inteligentes da tribo
— eram selecionadas para serem es-
pecialmente instruidas em tradi¢es
indigenas. Uma destas, uma senhora
de 82 anos de idade, foi trazida para
relatar-nos certas tradicdes Quiché
Maia.

Senhor Juarez também informou-
-nos que certos homens eram selecio-
nados para sacerdotes. Como parte
de seu preparo tornavam-se perfeitos
informantes das tradicdes Maias,
cujo conhecimento transmitiam a
seus sucessores. Através da memodria
e pela palavra falada, as tradicdes
indias tém sido acuradamente trans-

mitidas de geracdo a geragéo.

Desta forma as maes dos descen-
dentes apoéstatas dos povos do Livro
de Mormon, tém ajudado a conservar
vivas as mais preciosas tradicoes,
por ensind-las a seus filhos. Também
seria natural para chefes de tribos, o
descrever em suas reunides de con-
selho os distorcidos relatos sobre o
“Deus Branco Barbado ”; e talvez
0os jovens, especialmente aquéles que
estavam sendo preparados para O sa-
cerdécio, foram muito perfeitamente

30

instruidos pelos sacerdotes indios,
desde que a religido era o centro cul-
tural e férca dominante entre os
maias, aztecas, toltecas, zapotecas, e
outras grandes tribos indigenas do
México e América Central. Nas pa-

lavras de Helen Augur:

“A principal caracteristica da
cultura da América Média, é que foi
um tremendo movimento religioso.
Cada antigo sitio foi uma cidade pa-
ra cerimonias dedicada aos deuses;
tedos aquéles bonitos objetos que en-
contramos nos museus sdo Vvisiveis
formas de adoracgédo...” (,3) .

Por conseguinte, a histéria do re-
pentino aparecimento do “Deus Bran-
co Barbado” aos ancestrais dos in-
dios americanos e das grandes con-
tribuicbes que féz para sua cultura
teve sua origem lla maravilhosa vi-
sitacdo de Jesus Cristo, o Senhor
crucificado; cuja descida dos céus
para ensinar 0s antigos americanos,
é tdo belamente delineada no Livro
de Mormon. Naturalmente os indios
contaram a histéria do ministério de
Cristo 110 Hemisfério Ocidental nu-
ma variedade de formas distorcidas.

Como poderiam melhor preservar
através de geracOes estas gloriosas
tradicbes que eram tdo caras a seus
coragdes? Deveriam estabelecer sim-
bolos. Através de téda a historia,
simbolos tém sido usados pelos séres
humanos, ndo apenas para recordar-
-lhes os grandes eventos, ensinamen-
tos, doutrinas, e a compreensdo e
lembranca das verdades divinas, mas
também, por simbolos aquelas ver-
dades foram preservadas de idade
em idade. J& que a missdo de Jesus
Cristo era dar ao mundo o Evange-
lho e através déste e Sua morte e
ressurreicdo trazer a expiacdo, conti-
nuadamente, uma significativa parte
do Evangelho tem sido o uso de sim-
bolos para lembrar a fiéis adorado-
res o Messias e Sua missdo. Por
exemplo, ap6s a expulsdo de Adédo e
Eva do Jardim do Eden, Deus deu-
-lhes a lei do sacrificio para simboli-
zar a expiagdo de Jesus Cristo sendo
o cordeiro de sacrificio oferecido em
“...semelhanca do sacrificio do' Uni-

(% Helen

1954)» 1> 161.

Augur, Zapotcc (N. York,

génito do Pai (“). De geragdo em
geracdo, desde o éxodo do Egito, os
filhos de Israel observaram a Festa
da Pascoa. Talvez o mais importante
simbolo usado naquelas ocasi6es foi
o cordeiro, “um cordeiro sem ma-
cula ou imperfeicdo ” — que sim-
bolizava o sacrificio de seu longa-
mente esperado Messias. No meri-
diano dos tempos o Mestre suplantou
a lei do sacrificio pelo sacramento.
Ele deu a Seus seguidores cm Pa-
lestina, assim como aos habitantes da
antiga América, o mandamento de
observar a Ceia do Senhor, em me-
moria de sua carne e sangue que foi
derramado pela humanidade. (™).
Desde aquéle dia os simbolos sacra-
mentais tém sido conservados sagra-
dos pelos Cristéos.

Aprendemos através da Pérola
de Grande Valor, que através de fon-
tes divinas, a Enoc foi ensinado 0
Evangelho de Jesu- Cristo. Uma cer-
ta ocasido a voz do Senhor falou-
-lhe e explicando a expiagdo, disse:
“...através do sangue de Meu Uni-
génito, que vira 110 meridiano de tem-
po” (IB. Serd consumada a expia-
¢do da humanidade; e entdo o Se-
nhor declarou:

“E eis que, todas as coisas tém
sua semelhanca e tédas as coisas sao
criadas e feitas para dar testemunho
de Mim (Jesus Cristo) ; tanto' as coi-
sas temporais como as espirituais;
coisas que estdo acima nos céus, coi-
sas que estdo em baixo da terra e
tddas as coisas tanto acima como em
baixo da terra; tédas ddo testemu-
nho de Mini (Jesus)” (1) .

Este artigo procura mostrar co-
mo mesmo o pagdo simbolismo dos
indios americanos prestam testemu-
nho de Jesus Cristo.

Como j& foi referido, o Senhor
ressuscitado apareceu aos habitantes
da antiga América. Um bonito rela-

to desta visitacdo é dado 110 Livro

(continua na pagina 38)
(14) Moires 5:4-8.
(ir) Marco.; 14:23-24; 111 Néfi 18:
(1G) Moicés 6:62.
(17) Ibid. 6:63.

A LIAHONA.



ELDER DELBERT

I. STAPLEY.

AS REGRAS DA FE

0 AUTOR

-pLDER DELBERT L. STAP-
-y LEY tornou-se membro do
Conselho dos Doze em outubro de
1950. Ele tinha servido lla Presidén-
cia da Estaca de Phoenix (Arizona)
por treze anos — dez anos como pri-
meiro conselheiro e trés anos como
presidente. Durante sete anos déste
tempo foi o diretor do Programa de
Bem Estar da Igreja em Arizona.

O segundo entre nove filhos, éle
nasceu em dezembro de 1896, filho
de Orley S. Stapley e Polly May
Hunsaker Stapley em Mesa, Arizo-
na.

Depois de sua missdo nos Esta-

Fevereiro de 1958

dos do Sul, Elder Stapley serviu no
Corpo dos Fuzileiros (Marine Corps)
durante a Primeira Guerra Mundial.

Ele foi dirigente da Associagdo
dos Melhoramentos Mutuos dos Jo-
vens da sua estaca por 17 anos, e ain-
da serve os “ Boy Scouts of Ame-
rica” (Escoteiros da América) lla
Regido 12 e 110 comité nacional. Por
contribuicbes salientes foi agraciado
com a cobicada *“ Silver Beaver”
(castor prateado). Seus passatem-
pos durante os anos tém sido “base-
ball 7, “golf ”, caca e pesca.

Elder Stapley ocupara muitas po-
si¢cles 110 servigo civico, incluindo um
turno como Vereador de Mesal Ele
tem sido ativo 110 “ Rotary ”, Cama-

ra de Comércio e é ex-presidente do
“Lion’s Club” e *“Better Business
Bureau ” (turma de comerciantes)
em Phoenix. Ele é presidente da Cia.
O. S. Stapley, que opera vérias lojas
de ferragens e implementos em Arizo-
na. Elder Stapley é um dos diretores
da “Z-C.M.l. Valley National Com-
patiy 7 (companhia de seguros) em
Phoenix, Cia. Telefénica e Telegra-
fica dos Estados e Montanhas
(Mountain States Telephone and Te-
legraph Company), diretor de um
banco e um diretor da Universidade
de Brigham Young.

Ele e sua espésa, Ethel B. Davis
Stapley, tém trés filhos e seis ne-
tos.

13» REGRA DE FE

“CREMOS EM SER HONES-
TOS, VERDADEIROS, CASTOS,
BENEVOLENTES, VIRTUOSOS
E EM FAZER O BEM A TODOS
0OS HOMENS; NA REALIDADE
PODEMOS DIZER QUE SEGUI-
MOS A ADMOESTACAO DE
PAULO — CREMOS EM TO-
DAS AS COISAS E CONFIA-
MOS EM TODAS AS COISAS,
TEMOS SUPORTADO MUITAS
COISAS E CONFIAMOS NA CA-
PACIDADE DE TUDO SUPOR-
TAR, SE HOUVER QUALQUER
COISA VIRTUOSA, AMAVEL
OU LOUVAVEL, NOS A PRO-
CURAMOS .

Aqui temos sumariado as grandes
virtudes e principios para a vida dia-
ria, as qualidades cristds, as quais,
guando usadas e praticadas honesta-
mente e sinceramente, produzirdo ver-
dadeiros Santos dos Ultimos Dias.
Esta regra de nossa fé da os atribu-
tos bésicos para cardteres nobres e
como Deus. E digna de ser lembra-
da e pensada muitas vézes como uma
lembranca dos principios fundamen-
tais de boa conduta e padrées exem-
plares da vida. E um meio de vida,
e se for seguida com devocdo com-
pleta ganhara amigos e conversos pa-
ra a Igreja. Esta regra inclue cada
desejo para estimular a alma para o
bem, o verdadeiro e o belo na vida e
indica uma religido préatica para apli-
cacdo diaria.

l(continua na pagina 42)|
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John Taylor, um Lider de
Coracdo de Ledo

N 0S selecionamos somente um acontecimento na vida ativa déste deste-
mido lider. E a tragica histéria- do martirio de Joseph e Hyrum
Smith, na prisdo de Carthage.

John Taylor foi um martir pela verdade. Seu sangue se misturou com
o sangue do Profeta e Patriarca na prisdo de Carthage- Como veremos, sO
mente através da providéncia de Deus foi sua vida poupada. Durante os anos
criticos que seguiram ao martirio, éle prestou eminente servico ao povo e &
Igreja, distinguiu-se como um lider corajoso de homem e como um Profeta de
Deus. Ele morreu 110 exilio. Dizia-se déle no tempo da sua morte: “ Hoje
éle ocupa o lugar de um duplo martir. O Presidente John Taylor foi morto
pelas crueldades dos oficiais que representavam neste territério o govérno dos
EE. UU. Na&o ha lugar para divida que se lhe tivesse sido permitido gozar
os confortos de seu lar, as administragdes de sua familia, os exercicios aos
quais éle tinha sido acostumado, de tudo o que lhe foi negado, éle teria vivido
por muitos anos ainda. Seu sangue mancha as vestes dos homens, os quais, em
insensato 6dio, ofereceram recompensas por sua prisdo e o “cagaram ” para
sua sepultura. A histéria reconhecerd ainda seus feitos por seus nomes ver-
dadeiros, mas alguém maior do que as vozes combinadas de todos os historia-
dores, pronunciard a sua terrivel sentenca ”.

O Presidente Taylor e Willard Richards estavam com o Profeta Joseph
e seu irmdo Hyrum na prisdo de Carthage naquela funesta tarde de 27 de ju-
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nho de 1844. O Presidente Taylor
carregou consigo para a sepultura as
marcas dos selvagens ferimentos que
sofreu durante o assalto da multiddo.
Ele viu tudo; éle esteve presente do
principio ao fim. Aqui estd o relato
substancialmente como éle o féz:

ELE CONTA A HISTORIA

“0Os quatro homens ocupavam
uma sala no segundo andar da pri-
sdo, a sala habitualmente ocupada
pelo carcereiro ou por aquéles apri-
sionados por algum crime menor.
Uma guarda de oito estava ao redor
da prisdo. A tarde estava quente e
as sombras de suas sortes iminentes
pareciam cair sébre éles. Eider Tay-
lor, a pedido dos outros, cantou aqué-
le doce confortante hino, do qual a

primeira estrofe é:

Amiladc encontrava em mm caminho
Um pobre ¢ angustiado errante

Pedia-me humildemente for alivio

Jamais pude negar |h'o

N&o tive poder para perguntar seu nome
De onde vinha ou para onde ia

Alas havia algo cm seu olhar

Que (/annhou meu amor, porque, eu n&o

[sabia]

Logo depois, Hyrum pediu ao Ir-
méo Taylor para cantd-lo outra vez,
ao que éle respondeu: “ N&o estou
com vontade de cantar ”, “ Oh, nédo
faz mal 7, disse Hyrum, “comece a
cantar e vocé adquirira o animo ”, E
éle cantou o hino outra vez com ter-
no efeito. Logo depois de terminar a
cangdo pela segunda vez, estando sen-
tado em uma das janelas de frente na
prisdo, éle viu um nimero de homens
com as faces pintadas em carreira
precipitada em direcdo as escadas.
Eles foram detidos, por um momento,
na entrada da prisdo, pelos guardas,
0s quais, de boa indole, os resistiram
até que foram desarmados.

Os irmdos devem ter visto esta
turba ao mesmo tempo, porque éles
todos saltaram a porta a fim de segu-
ré-la. Havia nela uma fechadura de
trinco de pouco valor. A multidao
chegando ao patamar em frente a por-
ta, indubitavelmente pensando que es-

(continua na pagina 43)
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A
ULTIMA
FOLHA

por Sra. Mary Field Garner
contado a Harold H. Jenson

SEGUNDA PARTE

S Santos guardaram a sua parte no com-
promisso e se ocuparam vendendo suas
propriedades em Nauvoo e preparando para
deixa-la tdo logo quanto possivel. Isto nao
agradou a populaga por que sabiam que se as
pessoas ndo vendessem suas propriedades éles
poderiam expulsa-los dos seus lares e tomar
possessdo de sua propriedade.

O xerife do Condado de Hancock era mui-
to amigavel para com os Santos e féz tudo que
podia para proteger-nos da populaga. Por sua
bondade para conosco éle foi odiado pela popu-
laca que pedia que éle se demitisse.

Mudar para o Oeste era o desejo de todos os
Santos. Assim, em fevereiro de 1846, a primei-
ra companhia, com nosso lider Brigham Young,
saiu de Nauvoo, atravessando o Rio Missis-
sippi, e indo para o Oeste em dire¢cdo das Mon-
tanhas Rochosas. Logo desapareceram de nos-
sas vistas nas planicies de lowa.

Ficamos triste ao vé-los partir, e ainda es-
tavamos felizes em saber que éles seriam livres
dos ataques da populaga. Daquéle tempo em
diante os Santos continuaram a partir de Nau-
voo para o Oeste. No fim de abril a maioria dos
Santos tinham partido de Nauvoo. Aquéles que
permaneceram em Nauvoo foram os que eram
pobres demais para prover meios de transpor-
te e provisdes que durassem pela viagem atra-
vés das planicies, também os que estavam doen-
tes demais e outros velhos demais para viajar.

A BATALHA DE NAUVOO

Os irmdos acreditaram que a populaca te-
ria tanta misericérdia e respeito para éste gru
po de indefesos que ndo os perseguiria. Mas
estavam enganados. A populaga comegou a mal-

Fevereiro de 1958

tratar-nos e raptar e agoitar severamente alguns
dos homens. Fizeram muitas outras facanhas,
injustas demais para menciond-las. Sabiamos
gue éste tratamento terrivel continuaria até que
todos de no6s fossemos para fora de Nauvoo.

Assim o0s Santos concordaram em partir
dentro de 60 dias, e foi designado um comité
para vender as propriedades. Outra vez isto nao
satisfez a populaga, sendo que éles queriam a
possessao de nossa propriedade, sem despesas
para éles.

Deveis lembrar que o terreno que O povo
Mormon possuiu tinha sido comprado e pago
em boa fé, por que éles pretenderam fazer dés-
tes sua habitagdo permanente. Construiram
boas casas, lavraram a terra, edificaram uma ci-
dade e um belo templo, e agora, eram expulsos
e roubados de seus lares e de tudo por que éles
trabalharam.

Em setembro, 1846 uma populaca de quase
dois mil veio a Nauvoo, no comego de Mul-
holland Street prontos para marchar e tomar
posse de Nauvoo a forca. Os irmdos tentaram
fazer um acérdo. Mas as exigéncias da popula-
¢a eram demais. Os Santos e alguns dos novos
habitantes decidiram defender-se, embora seu
numero era de somente uns 400 e tivessem pou-
cas armas e pouca munigdo. Esperaram algu-
ma ajuda do Estado, como foi prometido, mas
nenhuma chegou.

Meu irmdo James Field lutou naquela bata-
Iha por trés dias. Tiros foram dados por ambos
os lados. No terceiro dia a populaga féz um es-
forco desesperado para entrar em Nauvoo por
Mulholland Street. Os Santos lutaram desepera-
damente para resistir-lhes. Alguns dos nossos
foram mortos. Muitos da populaca foram mor-
tos ou feridos. A populagca recolheu seus mor-

(continua na péagina seguinte)
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tos e feridos e voltou ao seu acampamento.

Nossos lideres compreenderam que era inu-
til batalhar contra a populaga por que logo aca-
baria a municdo. Assim concordaram em deixar
a populaga marchar para dentro da cidade, pro-
metendo entregar tédas as armas de fogo e par-
tir de Nauvoo tao logo que fdsse possivel.

O EXODO

A populaga invadiu Nauvoo blasfemando e
gritando. Violaram cada promessa que haviam
feito aos Santos. Brockman, seu lider, mandou
cada Mormon para fora da cidade. Entraram
em nosso templo sagrado, empregando
gem
veis.

lingua-
irreverente e profana e juramentos horri-

Entdo, correram de lugar em lugar, des-
truindo casas, tirando o que queriam. Foram
cruéis para com os idosos e enférmos e abusa-
ram das pessoas que estavam enterrando seus
mortos. Realizaram um tribunal forjado no tem-
plo. Alguns dos Santos foram chamados e con-
denados a morte. Outros foram batisados forja-
damente no rio por alguns da populaga. A po-
pulaca ndo nos deu tempo para disp6r de nos-
sa propriedade nem para arrumar nossas car-
rogcas com as coisas absolutamente necessarias.

Mandaram que saissemos imediatamente.
N6s nos apressamos em arrumar alguma comi-
da, utensilios de cozinha, roupa e roupa da ca-
ma, as quais foram tiradas e espalhadas pelo
chdo pela populaga em busca de armas.

Enquanto nds esperamos para ser levados
através do Rio Mississippi alguns da populaga
com baionetas se alinharam em ambos os lados
da estrada para o rio. Qutros procuraram as
carrocas e levaram tddas as armas que encon-
traram, até os facbdes, para que nado tivéssemos
nada com que nos defender. Minha mée teve
éxito em esconder trés armas na sua cama de
penas e a populaga ndo as encontraram.

Um membro simpatico da populaga ofere-
ceu-se a levar o néne de maméde até a balsa,
mas ela negou a sua bondade. Mamée tinha péao
pronto para cozinhar nos caldeirdes. Ela néo
tinha tempo para cozinha-lo, assim pendurou-o
na carroga e cozinhou-o depois que atravessa-
mos o Rio Mississippi.

Depois de atravessar o rio na balsa, acam-
pamos no lado de lowa. Ali estivemos em ou-
tro Estado e sem qualquer prote¢do do sol do
dia e o frio da noite. Nossa racdo de comida du-
rou somente uns dias.

K7

OS HORRORES DO PRIMEIRO
ACAMPAMENTO EM IOWA

Uma tarde, uma chuva forte comecou e mo-
lhou completamente a roupa da cama. Alguns
dos membros ficaram doentes devido terem fi-
cado expostos. Os aleijados foram acomodados
como possivel pela edificagdo de uma cobertura
de lona velha, cobertores, acolchoados ou qual-
quer coisa que podia ser dispensada para prote-
gé-los da tempestade. O alimento do acampa-
mento inteiro estava esgotado, assim, houve ex-
tremo sofrimento. Estivemos com frio e fome,
sem casas, protecdo ou alimentacdo, ou amigos
para oferecer-nos ajuda.

Os Santos tinham sido perseguidos, maltra-
tados e alguns assassinados. Aqueles que fica-
ram em Nauvoo foram expulsos de seus lares
para procurar novas habitagdes. Do sofrimento
e tristeza daquéle acampamento, jamais me es-
quecerei.

E impossivel descrever os gritos das crian-
cas com fome, a tristeza de outros devido a per-
da de seus entes queridos. Que noite terrivel de
miséria. Nem tivemos uma luz além de uma vela
que apagou-se com o vento e a chuva foi leva-
da de um lugar para outro para cuidar dos en-
férmos e os moribundos.

UM MILAGRE

Foi sob estas condi¢cdes desanimadoras que
Deus mandou um bando inumerédvel de perdi-
zes. Eram tdo mansas que podiamos apanha-
-las com as maos. Alguns dos homens fizeram
amardilhas de arame para que pudéssemos pe-
gar muitas duma s6 vez. Ndo tivemos qualquer
outra comida. Assim, comemos perdiz cozida.
Fomos muito gratos por obter isso, por que es-
tdvamos morrendo de fome. Enquanto ainda es-
tdvamos na terra de abundancia, nossos inimi-
gos tinham possessdo da comida.

N&do ficamos ai muito tempo. Alguns do gru-
po continuaram sua viagem para o Oeste, mas
nossas circunstancias eram muito precarias pa-
ra que viajassemos através as planicies. NOs,
com algumas outras familias andamos pelo la-
do do Mississippi até onde estava mais estreito
e atravessamos a corrente até a llha de Nicker-
son, uma ilha pequena no Rio Mississippi.

Haviam umas choupanas que foram usadas
durante o verdo pelos homens que cortaram Aar-
vores. Ai ficamos até o verdo e estdvamos ale-
grissimos por termos protecdo sOGbre nossa ca-
beca mais uma vez. Os homens puderam atra-
vessar o rio no gélo até Nauvoo ¢ obter a comi-
da que puderam para suas familias.

[(continua na pagina 47)
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EDITORES:

Uma Carta Aberta aos
Membros do Primeiro
Quoérum de Elderes

Aos Elderes do Primeiro Quérum da
Missdo Brasileira:

\ o chegarmos ao fim de mais um

especialmente verdade em 4&reas de
faz;ndas, onde as familias estdo es-
palhadas e os homens passam longas
horas nos campos.

Também ha alguns ramos da ci-
dade que estdo fazendo visitas no do-
mingo. Alguns dizem que é mais fa-
cil achar familias em casa 110 domin-

* ano, desejamos agvade;;er a to-90. Quando o sol se pde mais tarde

dos os irmados e lideres dos grupos
pelo trabalho que tém feito e a co-
laboragdo que tém prestado para o
progresso do Sacerdécio.

“ Gloéria a Deus, paz na terra, boa
vontade para os homens ” cantavam
os exércitos celestiais na noite do
nascimento do Salvador.

A boa vontade é essencial para
gue tenhamos éxito em nossas tare-
balho ¢é para glorificar a Deus e
também para a paz na terra.

Enviamos assim também os nos-
Sos votos para gque O NOVO ano possa
trazer-nos mais progresso e unidade.
Desejamos a cada irmdo em parti-
cular que todos os seus empreendi-
mentos e atividades possam trazer-
lhes sucesso e bem estar. Que o Se-
nhor os abengoe junto de seus fami-
liares.

Sinceramente,

Walter Spat
Ricardo Brunner
Werner K. Sporl
Chislon J. Cardim
PRESIDENCIA DO 19
QUORUM DOS ELDERES

Autorizado Fazer Visitas
no Domingo

TASTA pergunta é feita a nds ou-

tra vez dos ramos, “ Pode-se
fazer as visitas dos Mestres Visi-
tantes no domingo ”? A resposta é
O6bvia. Sim. Mestres Visitantes em
muitas areas tém feito suas visitas
no domingo por muitos anos. Isto é
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10 verdo, muitas pessoas estdo pas-
seando nalgum tipo de recreio, qué
as tire de seu lar a noite.

Esta sugestdo é feita aquéles que
fazem visitas dos Mestres Visitantes
do ramo no domingo. Nenhuma visi-
ta deve ser feita enquanto a reunido
do Sacerdécio, Escola Dominical ou

Reunido Sacramental estiver sendo
realizada. Mestres Visitantes devem
também tomar cuidado para néo

atrazar membros que querem assis-
tir a qualquer destas reunides.

Os Mestres Visitantes
Devem Cultivar a
Sinceridade

ER convicentemente sincero é uma
das qualidades do bom professor.
Sinceridade como é aplicada na arte
de ensinar, ndo consiste 1la pretensao
de uma demonstracdo de oratéria ou
grande tato. Nao ¢é superficial; ela
é livre de motivos ulteriores e é nu-
la de decepcdo.

A sinceridade 110 proces-.0 do en-
sino tem uma maneira original de se
fazer entender. Ela ndo necessita de
explicacdo ou apologia. Enquanto a
sinceridade tem poder persuasivo, e
ela ndo é dada para argumento. Ela
opera num espirito de camaradagem.
A sinceridade é uma convicgdo, que
faz com que o coracdo, a voz, e a ex-
pressdo do rosto parecam com maior
expontaneidade.

Um grande exemplo da influén-
cia da sinceridade vem de Paulo

Para o Sacerddcio da zMissao

Presidente Asael T. Sorensen e Elder Sheldon R. Murphy

quando defendendo-se diante do Rei
Agripa. Ante o climax de seu pedi-
do o Rei Agripa respondeu: “ Por
pouco me queres persuadir a que me
faca cristdo” ! (Atos 26:28).

Embora membro de uma seita nédo
popular com os lideres romanos e ju-
deus, Paulo sinceramente defendeu os
principios em que acreditava. Apesar
de Agripa ndo estar de acérdo com a
filosofia de Paulo, éle foi movido por
sua sinceridade.

O professor sincero aplica primei-
ro em sua prépria vida os principios
que éle advoga aos que éle ensina.
A base de seu ensinamento é uma
combinagdo de uma instrugcdo e um
exemplo. Dos Mestres Visitantes é
esperado que sigam 0S mesmos pa-
drdes. Eles devem adicionar ao seu
conhecimento a nobre virtude de
sinceridade em ensinar.

O Valor das Reunibes
na Casa

A reunido na casa é uma ma-
* neira eficaz para reativar os
membros do Sacerdécio Aardnico de
mais de 21 anos. Nos ramos onde
tais reunides sdo realizadas regular-
mente bons resultados sdo notados.

A reunido la casa cria um espiri-
to fraternal no meio dos que a assis-
tem. Tendo os interésses e problemas
similares, amizades fortes e imorre-
douras se desenvolvem. Isto da ao in-
dividuo a férca do grupo para aju-
da-lo a realizar os passos necessarios
para se avangar 110 Sacerddcio.

As vézes é dificil ensinar certos
principios do Evangelho ao indi-
viduo sem embarassa-lo ou hosti-
lizd-lo. A reunido na casa fornece a
oportunidade de fazer uma aproxi-
macdo impessoal e indireta. D& a pes-
soa a oportunidade de reconhecer o

(continua na pagina seguinte)
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seu érro e também saber o que o Se-
nbor espera dela.

Expressdo publica e participacdo
sdo importantes 110 crescimento espi-
ritual. A reunido na casa proporcio-
na tal oportunidade, ndo somente pa-
ra os possuidores do Sacerdécio mas
também para todos os membros da
sua familia.

Os desejos psicolégicos de parti-
cipacdo no grupo sdo forcas podero-
sas para o bem. Estcs homens criam
atitudes de competicdo que os empur-
ram a esforcos determinados. Um
diz a si mesmo, “ Se Jodo pode, tam-
bém posso”, ou “ Ele ndo vai ultra-
passar-me neste trabalho ”. Estes
grupos freqlientemente qualificam e
avangam juntos no Sacerddcio por
causa do ap6io copperativo do grupo
e espirito amigavel de competicao
que se cria nas reunides.

Muitos homens sdo inativos por
causa do médo ou inhibigdes. Eles
tém apressdes sObre a formalidade
das reunides, das proprias pessoas,
ou de serem chamados para falar ou
orar publicamente. A reunido na ca-
sa ajuda-os a vencer éste médo.

Estes homens e suas familias go-
zam uma reunido bem planejada. E
precisa pouca ou nenhuma motivagdo
para fazer que as assistam regular-
mente, tendo sido ja tomado do espi-
rito de tais reunides.

PEQUENAS
FACANHAS DE
GRANDES VIDAS

SEUS CAVALOS ESTAVAM
BEM ARRUMADOS

M dos primeiros servigcos do

Presidente George Albert Smith
era guiar e cuidar de uma parelha dc
cavalos para Z.C.M.l. (uma insti-
tuicdo mercantil). Uma das suas pri-
meiras designagdes foi levar um ven-
dedor pelo sul de Utah. De volta a
Salt Lake City, George pousou em
Provo. Ali éle lavou o vagado meti-
culosamente. Limpou os cavalos ou-
tra vez quardo aproximou-se de Salt
Lake City. A parelha chegou em oti-
mo estado de conservagao.

Entdo, George foi designado pa-
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CONFERENCIA DO DISTRITO DE JUIZ DE FORA: da esquerda para

a direita de cima para baixo: Thomas L.

Price, Ross L. Broadbent, Robert

T. Owens, Dearden A. Jennings, Rodncy J. Price, Thomas F. Peel, Waync
A. Millward, W. Dean Howard, James 1- Powell, Lennis M. Knighton.

CONFERENCIA DO DISTRITO DE SAO PAULO-, da esquerda para a
direita de cima para baixo: Jay A. Hull, Darwin B. Christensen, Rex H.

Brown, José Drudi, Arthur 1. Stephens,
Richard N. Rollins. Albert G. Malov.

L. Hill, Vanee C. Pace.
ra um servico de encaixo'ar. Ele ano-
tou quantas caixas se faziam num sé
dia. A média era sessenta. Ele féz
cem.

Quando George Albert Smith fa-
leceu, entre suas muitas altas posi-
¢des incluia-se aquela de ser Presi-
dem- da Z.C.M .Il..

Max B. Clark, Robert C. Turner,

Adele Smith. Karla Allred. Definis

Programas do Radio no Brasil
O SAO PAULO:

RADIO GAZETA — ENTRE 16
E 17 HORAS — QUINTAS-FEI-
RAS.

BAURU:

RADIO AURI-VERDE DE BAU-
RU — ENTRE 13,15 E 13,30 HO -
RAS — TERCAS-FEIRAS.
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Ramo de Bauru

U, seguindo a tradicdo de meus
E pais, que é a religido Catolica,
nunca pensei em frequentar e muito
menos investigar as outras religides.
Mas no dia 4 de setembro de 1954,
chegou aqui em minha cidade, uma
seita que disse ser “ A Tenda ”, Nes-
te dia houve uma grande romaria,
pessoas doentes que iam com a espe-
ranca de ser curadas. Eu e meu es-
poso estdvamos doentes nessa oca-
sido, fomos até 14 para recebermos
algum conforto espiritual. Frequen-
tando alguns meses, meu marido se
afastou, mas eu continuei a ir com
minha tia. Passado algum tempo éle
quis que eu me afastasse da Tenda.
Assim, permaneci ausente a qualquer
ato religioso cérca de dois anos.

Certo dia quando eu me achava
na casa de titia, ia passando por ali
dois missionarios, e a minha tial proi-
biu-me a entrada de outras religides
em sua casa, pois ela era membro da
Tenda. No dia 15 do més de agdsto
ela havia saido, e deixou eu tomando
conta da casa, quando bateram no
portdo, fui atender, ao abrir a porta
encontrei com dois jovens que eram
missionarios. Eles me disseram que
eram ministros da Igreja de Jesus
Cristo, que se chamavam Elder Her-
man Funk e Elder LeRoy Heming-
way. Queriam dar umas explicacdes
da Biblia, mas sentindo, tive que re-
cusar pois tinha recebido ordem para
ndo recebé-los.

Quando ela voltou, contei-lhe que
tinham vindo dois missionarios, mas
gque eu os havia mandado embora.

Feyere.ro de 1958

Minha tia logo se arrependeu de ter
falado aquelas palavras. Passaram-se
mais alguns dias, éles tornaram a vir,
mas na casa Vizinha, ela mandou
chamar-me para fazer uma oragéo.
Desde ésse dia comecei ter umas ex-
plicagbes, e senti que estava seguin-
do o caminho errado. Na semana se-
guinte assisti as reunides, gostei
imensamente dos modos com que me
trataram e também a educagédo e bon-
dade dos membros.

Mais tarde pedi ao meu esposo
que me deixasse ser batizada na
Igreja de Jesus Cristo pois sentia-me
feliz e tinha algo dentro de mim que
dizia ser esta a verdadeira Igreja no-
vamente na face da terra. Logo foi-
-me permitido ser membro. Assim fi-
quei iadiante de poder realizar éste
ato sagrado e de gozar a felicidade
eterna.

Fui batizada pelo Elder Herman
Funk e Elder LeRoy Hemingway no
dia 25 de outubro de 1956.

Sinto-me feliz por pertencer a es-
ta Igreja. Amigos, orem e procurem
aprender, pois assim o Deus, nosso
Pai lhes mostrard o caminho a se-
guir, porque éste é o Evangelho Res-
taurado.

Aos Elderes que me ajudaram,
faco votos de que nosso Senhor sem-
pre os guie para a perfeicdo e para
uma vida eterna.

Isso eu fagco humildemente em
nome de Jesus Cristo, e deixo aqui o
meu testemunho sincero.

Ana Marcondes de Oliveira

Ramo de Republica

ODON AMOR FERREIRA

T ONGOS foram os anos de incer-

' za que tive, quanto ao rumo cer-
to a seguir para consolidar as mi-
nhas idéias sO6bre a Verdade Eterna,
que, desde a mocidade, procurava

através dos caminhos que, supunha,
me poderiam levar até ela, sem, con-
tudo, encontrar, no percurso, o apdio
de que necessitava, porque, algumas
vézes, ésses caminhos eram &speros e
tenebrosos; outras, inconsistentes; e
muitas, completamente misteriosos e
indecifraveis. Assim, palmilhava mi-
nha existéncia, envolto na incompre-
ensdo e sem menos esperanga de en-
contrar a vereda iluminada que me
conduzisse a razdo clara e insofis-
mavel de ser desta vida, tdo cheia de
amarguras e vicissitudes, que muitos,
como eu, tornam ainda mais triste,
guando ndo chegam a compreendé-ia
e vivé-la, pela forma que foi deter-
minada pelo Todo Poderoso.

Tateava no obscurantismo; os
anos passavam céleres e, cada vez
mais, me aproximava do abismo in-
sondavel do ceticismo religioso.

Vivia, ou melhor, vegetava, dés-
se modo, tdo longe da verdade, que
ndo podia imaginar o fim que aguar-
daria minha alma, quando deixasse
éste mundo, para me apresentar a
Corte Celestial, onde, os registros la
estavam, a julgarem da minha fé, das
minhas obras, da minha experiéncia
néste planéta de provacbes. E que de-
sapontamento para meu  espirito,
quando o veredicto declarasse nada
haver que me fosse deferido o mun-
do celestial para meu repouso eter-
no. E ai a surprésa. Que mundo ce-
lestial? Onde buscar? Por que meio
poderia’ atingi-lo? Onde a fonte em
gue pudesse aurir tdo sublime es-
tado espiritual para alcanga-lo? E
gue, na vida terrena, essa fonte, que
é a palavra de Deus, sempre me féra
conspurcada, porgue jamais me en-
trd-la; essa era a razdo do meu qua-
se ceticismo.

Onde se dizia a Casa de Deus, la
estava 0 mistério, o egoismo, o faus-
to excéntrico e deslumbrante, porém,
nunca a verdade e o caminho para se
chegar ao Altissimo.

Tudo isso era grandioso, mas, fan-
tastico e incompreensivel, sem que
fosse possivel atinar a razdo pura de
tudo aquilo, porque a verdade estava
envolta no misticismo pagdo; cor-
rompida e deturpada pela vontade dos
homens que, esgeucidos da palavra
do Mestre, se projetaram s6bre a hu-

manidade, ndo para orientd-lo no
(continua na pagina 45)
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é chegado o tempo em que aquéle que
morrer em seus pecados, ou seja da
morte temporal, também morrerad es-
piritualmente ; sim, morrerd para tu-
do quanto peitenca a justica.

“ Serd entdo chegado o tempo em
que seus tormentos serdo como um
lago de fogo e enxofre, cuja flamn
acende para sempre; e sera, entdo
chegado o tempo em que serdo acor-
rentados a destruicdo eterna, segun-
do o poder e o cativeiro de Satanas,
tendo-os subjugado de ac6rdo com a
sua vontade.

“ Digo-vos, entdo, que éles se hdo
de achar como se redengdo ndo tives-
se havido; pois que ndo poderdo ser
redimidos segundo a justica de Deus;
e ndo poderdo morrer por ndo haver
mais corrupcdo”. (Alma 12:16-18).

O Presidente John Taylor, em um
discurso em 31 de dezembro de 1876,
disse:

“0O que? Serdo todos ressuscita-
dos? Sim, cada ser vivente; mas ca-
da homem lla sua ordem, Cristo, os
primeiros frutos; depois aquéles que

sdo de Cristo a Sua vinda. Entédo

Isto &,
rdo e reinardo com Cristo mil
Um dos apdstolos diz: Mas o resto

dos mortos ndo viverdo outra vez

vira o fim. os Santos vive-

anos.

até que os mil anos tenham se expi-
rado. 'l odos precisam sair dos tumu-
los, num ou outro tempo, nos pro-
prios tabernaculos que éles possui-
ram enquanto viveram lla terra. Sera
descre-
0 0sso vird para seu 0sso, e

exatamente como Ezequiel
veu...
a carne e musculos cobrirdo o esque-
leto e por ordem do Senhor o f6-
lego entrard 110 corpo e nés aparece-
remos, muitos de nds, uma maravi-
lha para nés mesmos”. (The Dese-
ret News, 31 de dezembro de 1876).

O Presidente Joseph F. Smith,
em um decurso pronunciado em 20
de janeiro de 1895, disse:

“ Entdo todos os corpos qui ja-
zem nas sepulturas sdo chamados pa-
ra fora; ndo todos lla primeira res-
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surreicdo, nem na manhd da primei-
ra ressurreicdo, mas alguns talvez lla
Gltima ressurreicdio — e cada alma
serd chamada perante o tribunal de
Deu; e sera julgada de ac6rdo com
suas obras praticadas no corpo. Se
suas obras forem boas entdo éle re-
ceberd ,, :eccmpensa do bem feito.
Se suas chras forem mas, entdo éle
serd banido da presenca do Senhor.
N&o obstante, éle é um ser imortal,
porque éle possue seu COrpo ressus—
citado. Tdéda a criatura que é nasci-
da a imagem de Deus serd ressusci-
tada da morte, tdo certamente como
éle morre; vocé pode escrever isso,
e nunca se esqueca, nunca permita a
si m'smo que tenha alguma incerteza
sbbre esse ponto: “ Assim como to-
dos morrem cm Ad&o, assim também
to;los serdo vivificados em Crirto”.

“Né&o importa se noés fizemes o
bem ou o mal, se fomos diligentes o11
ignorantes, ou se fomos servos ou es-
cravos ou homens livres, todos os ho-
mens serdo levantados da morte; e
como eu entendo, quando sdo levan-
tados da morte, éles se tornam séres
imortais, e ndo mais sofrerdo a dis-
solugéo do espirito e do corpo”. (The
Improvement Era 1938, pagina 6) .

Em um discurso na conferéncia
de 7 de abril de 1844, o Profeta Jo-
seph Smith féz as seguintes observa-
¢Bes sbbre a ressurreigao:

“Tem havido notas feitas concer-
nentes a homens sendo redimidos do
inferno; mas eu digo que aquéles
que pecam contra o Espirito Santo
ndo podem ser perdoados neste mun-
do ou 110 mundo vindouro; éles mor-
rerdo a segunda morte. Aquéles que
cometem o pecado imperdoavel séo
condenados ao “Gnolcu”, a habitar o
inferno, mundos sem fim. Como éles
planejam cenas de sangue neste mun-
do, assim éles levantardo para a res-
surreicdo, a qual é como o lago de
fogo e enxofre. Alguns levantardao
para a eterna chama de Di.us,..porque
Deus habita em eternas chamas; e
alguns levantardo para a condenagdo
de sua prépria corrupgdo, a qual é um
tormento como o lago de fogo e en-

xofre”. (D.H.C. vi: 317).

Arqueologia e o Livro

[(;continuagéo da pagina 30)

de Mormon ("). O povo em grande
nimero que sc tinha reunido em fren-
te ro Templo em Bountiful viu
“...descer dos céus”, ccmo se fos-
se um passaro; “vestido com uma
tinica branca” (7).

Apés éstes maravilhosos eventos,
Jesus Cristo ensinou ao povo O mes-
mo Evangelho que tinha préviamen-
te proclamado em Palestina. Ele rea-
lizou também muitos poderosos mi-
lagres.

Durante um periodo de muitos
dias, multidées de pessoas r.ssocia—
ram-se com o Senhor ressuscitado,
mesmo, Jesus Cristo. Ele era radian-
te e bonito, com um e pelndor gm
sobrepujava tddas as descricdes. Os
historiadores nefitas nos informam
gue seus trajes e seu corpo “...ex-
cediam a tdéda a brancura, sim, ndo
pederir. haver nada na terra tdo bran-
co como aquela brancura”, e “...a
luz do S:u semblante iluminou-os ”
(:0. Finalmente Ele ascendeu de
volta aos céus para habitar com
Deu", o Pai Eterno (2.

No encerramento do periodo do
Livro de Mormon, quando as maes
relatavam as tradi¢bes indigenas re-
ferendes ao “ Deus Branco Barba-
do ”, que tinha visitado seus ances-
trais; quando sacerdotes nativos e
chefes indios explicavam éstes ater-
radores eventos aos rapazes, mogas e
guerreiros, que melhor teriam para
fermar vividos relatos de suas tradi-
¢coes, e dar aquéles a quem ensinavam
uma compreensdo mais completa? A
resposta veio por meio de empregar
simbolos.

Nas selvas de Guatemala ¢ Mé-
xico meridional, tém vivido desde an-
tigos tempos uma das mais magnifi-
cas aves do mundo. Alguns a cha-
mam “a ave do paraiso”, mas “quet-
zal” é o nome pelo qual é geralmen-
te conhecida. Ela tem resplendentes,
longas e verdes penas do rabo, algu-
mas das quais medem um metro e

(continua na pagina seguinte)

(") 111 Néfi 11:8-14.
(™) Ibid.

(20) Ibid. 19:25.

(21) Ibid. 18:39.
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pouco de- c&sapmmMsStsh..:Padre Ber-
nardino de Sahagun, assim descreveu
o quetzal:

“H& um péassaro nesta terra, cha-
mado Quetzalcoatl; éle possui muito
rica e colorida plumagem; o bico é
agudo e amarelo, e os pés amarelos.
Apresenta um tufo de penas l!la cabe-
¢a, como uma crista de galo... E do
tamanho de um “magpie ” de Espa-
nha. As retrizes sdo chamados Que-
zalli e sdo muito verdes e brilhantes.
Sdo abundantes como f6lhas de ca-
mi¢d e se curvam ao sbpro do vento,
brilhando lindamente. Esses passaros
tém algumas penas pretas 110 rabo,
com as quais cobrem as coloridas
(verdes) que estdo 110 meio das pre-
tas. As penas pretas sdo muito pretas
por fora, mas lindas e de um rico
verde escuro por dentro, ndo sendo
muito longas ou abundantes. O tufo
da cabeca é muito belo e brilhante...
e o0 passaro tem um vermelho e lumi-
noso pescogo... A parte traseira do
pescoco e téda a parte posterior da
ave € resplendente; nas bordas das
asas estdo penas verdes, e outras pre-
tas sob as asas... (2.

O atual Dr. Sylvanus G. Morley,
um dos maiores estudiosos Maias,
me jamais existiu, declarou que:

“ 0O famoso quetzal, ave nacional
de Guatemala, uma das mais magni-
ficas aves do mundo, estd quase ex-
clusivamente confinada aos planaltos
de Guatemala e Honduras, e as adja-
céncias das Montanhas

(México) (3.

Morley também conta que :

Chiapas ”,

“As manificas brilhantes e azul-
esverdeadas retrizes do quetzal, algu-
mas vézes de um metro de compri-
mento, parecem ter sido reservados
(cm tempos pré-Colombianos)
governantes somente ” (2) .

Ele confirma que entre os indios
de Guatemala autalmente :

aos

(22) Bernardino de Intro-
duetion al Primer Libro de la Historia, Li-

2, Sec. i.

Sahagun,
iiro 11, Cap.

(23) Sylvanus G.
Maya (Paio Alto,
gina 6.

Morley, The Ancient

Califérnia, 1947), pa-

(-*) Ibid. pag. 197.

Fevere.ro de 1958

“ A cor real é verde porque a cor
verde é a c6r do mais apreciado quet-
zal, cuja plumagem era reservada aos
governadores ” (5 .

Quando o quetzal voava através
o ar, e os brilhantes raios do sol re-
fletiam a resplendente magnificéncia
da plumagem, principalmente o ver-
de, recordava aos antigos americanos
a beleza e gléria de Jesus Cristo que
desceu dos céus através o ar, para
visitd-los e mais tarde retornar aos
céus de forma semelhante como pro-
ckmr.do em suas tradigbes do “Deus
Branco Barbado ”. Desde que Cristo
atravessou o ar de forma tal, que o
povo tinha visto apenas os passaros
fazerem, que seria melhor apropria-
do ns mente daquelas pessoas para
simbolizar o carater central do- maior
evento que havia ocorrido 110 Novo
Mundo do que tomar como seu sim-
bolo o belo quetzal ? Ele retratava to-
do o esplendor, radiancia e beleza
gue as mentes indigenas eram capa-
zes de conceber.

Talvez incialmen”e, quando a his-
téria do aparecimento de Cristo for
contada e repassada, o “ Deus Bran-
co Barbado ” foi qualificado como
magnifico, resplendente, bonito e es-
pléndido quanto o quetzal. Contudo
a medida que o tempo passou, seu no-
me veio a ser mais ou menos sino-
nimo da resplendente ave, tendo o

quetzal se tornado atualmente parte

do nome atribuido pelos indios ao
“ Deus Branco Barbado ”.
Jesus Cristo houvera informado

aos antigos americanos que Ele era
a “ressurreicdio e » vida” — a “luz
e vida do mundo ” (2 . Seguindo-se
aos dias do Livro de Mormon os in-
dios americanos acharam que com a
chegada da primavera o mundo cra
coberto com nova vida e crescimen-
to; sendo a vegetagdo que vestia a
terra mde magnificamente verde e
bonita. Desde que o quetzal era pri-
mariamente verde, éste fato também
féz déle 0 préprio simbolo do doador
da luz e vida ao mundo, inteiro, o
préprio Jesus Cristo.

(29 Ibid. 4009.

(2i) 11
siah 16:9.

pag.

Néfi 11:10-11; Alma 38:9; Mo-

.0 jade sendo verde foi também
usado em grande quantidade pelos in-
dios americanos do México e Amé-
rica Central, especialmente os Maias,
como simbolo de Quetzalcoatl. Mas-
caras funeréarias, contas, pingentes,
braceletes, e outros ornamentos fei-
tos de jade, foram desenterrados em
grandes quantidades juntamente com
esqu-fe'- indigenas.

Murais nas paredes de Bonampak
e outros sitios arqueol6gicos provém
adicional evidéncia de que os sacer-
dotes c legisladores indigenas que
eram adornados com penas de quetzal
eram também vestidos com trajes
adornados com objetos de jade, tudo
isto testificando que éstes antigos
americanos eram adoradores de Quet-
zalcoatl, o “ Deus Branco Barbado ”,

Coatl, a antiga palavra mexicana
significando serpente, (2) constitui
a metade final do nome Quetsalcoatl,
o titulo pelo qual o “Deus Branco
Barbado ” era conhecido por muitos
dos aborigenes do tempo da conquis-
ta espanhola. Esta denominacdo ocor-
reu como resultado do extensivo uso
feito pelos indios, da serpente, como
simbolo de Quetzalcoatl, o qual iden-
tificamos como Jesus Cristo nos an-
teriores artigos de “ A Liahona”. A
importancia do simbolo-serpente foi

assim descrita por Edward H-
Thompson :

“...0 simbolo da serpente em-
plumada — o corpo de cascéavel co-
berto com plumas de quetzal — era

para: esta antiga civilizacdo o mes~
mo que a cruz para os Cristdos e o

crescente para os Sarracenos.  Sob
éste simbolo o heréi cultural Kukul-
-Can — serpente emplumada — de

Yucatan, Quetsalcoatl dos aztecas e
anteriores povos, foi primariamente
reverenciado, e entdo endeusado e

adorado ” (9 .

O Conde Byron Khun de Prorok
salienta que:

“0O deus Quetzalcoatl, um deus
branco, tomou o neme de “ Serpente
(continua na pagina seguinte)

(27) Hubert Howe Native

(New York,

Baneroft,

Rn"es 1875), vol 2, p. 511.

Hhompson, People of
1932), pag. 195.

(22) Edward H.
the Scrperit (New York,
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Emplumada” .. .que havia uma sin-
gular identificacdo, significativa em
sua perfeicdo, do simbolo da Ser-
pente Emplumada com os simbolos
do Egito e a tradicional delineagdo
da serpente no Jardim do Eden” (19).

Membros da A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias
sdo informados que no primeiro co-
meco da histéria humana que a ser-
pente se identificou com a de Sata-
nds e num certo sentido tornou-se o
simbolo do Principe da Escuridéo;
contudo, estranho como possa pare-
cer, também em tempos muito anti-
gos, a serpente foi identificada com
a crucificacdo e expiagdo de Jesus de
Nazaré e entdo tornou-se um simbo-
lo do Filho do Homem. Apenas éste
conceito posterior, i.e., a identifica-
¢do da serpente como simbolo de Je-

sus Cristo, é discutida neste artigo.

Tao longe quanto se alcanga, a
serpente ou “ coatl” foi primeira-
mente usada na antiga Israel como
simbolo de crucificagdo e expiacdo de
Jesus Cristo, “O Ungido ”, Desde
que o Filho do Homem foi, procla-
mado pelos profetas como sendo o
doador da ressurreicdo e vida ao
mundo e vida eterna aqueles que con-
servaram todos os Seus mandamen-
tos, a serpente, que desempenhou tao
proeminente papel na histéria do Jar-
dim de Eden, tornou-se um simbolo
apropriado do Mestre e de Sua cru-
cificagdo e sacrificio expiatorio.

Enquanto viajando através do de-
serto em seu éxodo do Egito, os is-
raelitas tiveram uma experiéncia que
se tornou base para uma adicional
interpretacdo da  serpente-simbolo.
Muitos dos israelitas foram picados
por serpentes, e estavam portanto
envenenados. Assim ordenou Deus a
Moisés:

“Faze uma serpente ardente, e pde-
na sbbre uma haste; e serd que vive-
ra todo o mordido que olhar para
ela. E Moisés féz uma serpente de
metal, e pdé-la sbbre uma haste; e era
que, mordendo alguma serpente a al-

(continua na pagina seguinte)
(23) Count Byron Kliun de Prork,
Quest of Lost Worlds (New York, 1935),
péags. 123-124-
40

loade, um simbolo de Quetzalcoatl, dataJid,o d<? primeiros séculos cristdes, de

um

timulo no sitio arqueolégico de Kaminalyudu perto da Cidade de Gua-

temala. Museu de Guatemala.

guém, olhava para a serpente de me-
tal, e ficava vivo” (9 .

Profetas mais tarde compararam
a crucificagdo e expiacdo de Cristo
com a serpente bronzeada que Moisés
colocou sbbre a madeira. Exatamen-
te como aquéles que eram obedientes
ao mandamento divino de olhar para
a serpente com fé, se curaram, as-
sim também, sdo curados de seus de-
feitos espirituais, e eventu;.imente re-
cebem ressurreicdo aquéles que to-
mam sbbre si o nome de Cristo e
guardam Seus mandamentos.

Dr. Maurice H. Farbridge, em
seu livro Studies in Biblical and Se-
mitic Symbolism, nos informa que
do tempo de Moisés até cérca de 700
A.C., uma serpente de bronze numa
madeira ou mastro foi mantida como
representacdo do Messias, no templo
principal da nacéo israelita, durante
aquéle periodo de aproximadamente
500 anos (M) .

Jesus Cristo, enquanto na morta-
lidade claramente identificou o sim-
bolo da serpente como Sua propria
crucificagdo. Lemos o seguinte no
Novo Testamento :

“E, como Moisés levantou a ser-
pente no deserto, assim importa que
o Filho do Homem seja !'e\mtado;

Nimeros 21:8-9.
Farbridge,

(30)
(31 Studies in
InBiblical and Semitic Symbolism (N. York,
1928), pag. 75; H. P. sSmith, Old Tes-
tamento History (New York, 1903), pag.

240.

Maurice H.

para que todo aquéle que n’Ele cré
ndo pereca, mas tenha a vida cter-
na” (7).

Os nefitas que eram da semente
de Israel, imigraram de Jerusalém
para a América, créca de 600 anos
A .C.. Eles trouxeram consigo, ao
Novo Mundo o conceito da serpente
como simbolo de Jesus Cristo, Sua
crucificagdo, Seus poderes para
curar e para dar vida, incluindo-se a
vida eterna. Néfi, o primeiro histo-
riador de seu povo, escreveu:

“ E agora, meus irméos, falei-vos
com clareza, de forma que n&do pode-
reis errar. E, como vive o Senhor
Deus que tirou Israel da terra do
Egito, e que deu a Moisés o poder
de curar as nacOes depois de haverem
elas sido mordidas por serpentes ve-
nenosas, se olhassem a serpente que
éles lhes levantou em frente, ndo se
lhe dara nenhum outro nome que nao
seja o de Jesus Cristo, do qual ja fa-
lei, e pelo qual o homem podera ser
salvo”. O

Aproximadamente 20 anos antes
do nascimento de Jesus Cristo, um
outro profeta nefita, que conhecemos
como Néfi, o filho de Heleman, pro-
feriu um poderoso sermdo soébre a
vinda do Messias. Naquele serméo,
éle definidamente relacionado a ser-
pente como simbolo de Jesus Cristo.
Citando:

Jodo 3:14-15.
Néfi 25:20.

**)
(3 11
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“Sim, ndo deu éle (Moisés) tes-
temunho de que viria o Filho de
Deus? Porque do mesmo modo co-
mo se levantou a serpente de bronze
no deserto, assim serd levantado
Aquéle que ha de vir.

“E todos quantos vissem a serpen-
te viveriam, da mesma forma que to-
dos quantos volverem seus olhares pa-
ra o Filho de Deus com fé e com espi-
o Filho de Deus com fé e com espi-
rito de contrigdo, hdo de viver e al-
cancar a vida eterna'” (3).

Alma também ensinou aos nefitas
gque a serpente era um simbolo de
Jesus Cristo. Citando:

“Eis que Moisés d’Ele (O Fillfo
de Deus) falou; sim, e eis que um
signo foi levantado, 110 deserto, & fim
de que todo aquéle que olhasse, vi-
vesse. E muitos para éle olharam e
viveram ” (3 .

E entdo Alma descreveu os pode-
res expiatérios de Jesus Cristo.

Da evidéncia ja apresentada, tor-
na-se fato evidente que a serpente
era simbolo cristdo, estabelecido na
antiga Israel, pelo menos tdo antigo
quanto os dias de Moisés e preser-
vado 110 Hemisfério Ocidental pelos
nefitas até o fim do periodo do Li-
vro de Mormon. Seu propésito foi
lembrar aquéles povos a crucificacdo
de Jesus Cristo e Seus grandes po-
deres salvadores.

Foi natural para os descendentes
dos nefitas e lamanitas, & medida que
W5 anos passaram, continuar com tal
simbolo, acrescentando adulteradas
préticas religiosas e idéias, ao sim-
bolo da serpente, mais refinado, que
se conservou nos dias do Livro de
Mormon. Entretanto, os descendentes
indigenas dos povos do Livro de
Mormon, distoceram o simbolo da
serpente em variadas formas pagas
que foram encontradas no México e
através da América’ Central pelos
missionarios europeus apds a conquis-
ta espanhola. Apesar dos simbolos
da serpente — quetzal serem dege-
neradas lembrancas pagds- do “ Deus

(31) Helaman 8:14.15.

(35) Al ma 33:19.

Fevereiro de 1958

Branco Barbado ”, éles servem tam-
bém como lembranca do verdadeiro
Salvador que um dia visitou a anti-
ga América e deu a seus habitantes
o Seu Evangelho.

Enquanto visitava 32 sitios ar-
queoldgicos e museu 110 México e
América Central durante o inverno
de 1954-55, vi a simbdlica serpente-
quctzal, praticamente em todo lugar.
Serpentes emplumadas aparecem em
fachadas de templos e palécios, em
ceramica, trabalhos esculpidos em
pedra e cm representacfes de ouro.
Também, de acérdo com Lord Kings-
borough, “Representacdes das ser-
pentes ocorrem nas pinturas mexica-
nas” (*'), que mostram que éles as
usavam .para .sinjbolizar a .crucifica-
¢do de Quctzalcoatl.

Tendo em mente as citadas dis-
cussbes, 0 que vi em minha U(ltima
viajem a Teotihuacan? Em lugar de
repulsivas, feias, grotescas serpentes,
eu vi, na frente de uma parte do tem-
plo seis bonitas cabecas de serpente,
circundadas por penas de quetzal, e
seis outras comparaveis no outro la-
do, completando doze. Eu observei
também que tinha havido doze cabe-
cas de serpentes sobre as bordas do
plano inclinado — seis em cada la-
do. Cada cabeca de serpente com
doze dentes. Eu vi uma repeticdo do
nimero doze em templos, havendo
quatro a norte, quatro a oeste, e qua
tro ao sul do quadrangulo de Quet-
zalcoatl.

O Templo de Quetzalcoatl me pa-
receu agora um belo edificio, que ti-
nha sido erigido em honra de Jesus
Cristo, por um “...povo que foram
aptos em muitos campos, principal-
mente cientifico e artistico...” (7).
“...Teotituacan deve ter exemplifi-
cado o melhor trabalho do qual uma
cultura foi capaz” (3. Eu agora
observei seus objetos que me parece-
ram ser lindamente talhados. Eu ti-
nha aprendido a admirar a hahilida-

Mexican An-
Medi-
City,

(39

txquities,

Lord Kingsborough,

citado em John Taylor,

and Atonement (Salt Lake
pag. 203

i37) Archacology in
pags. 12-13.

(39)
of Mexico

ation
1882),
México, op. cit.,
The
pag.

Aztecs
75.

Valliant,
1950),

George C.
(New York,

de manual dos artesdos Teotihuaca-
nos, e a concordar com al declaragéo
de Vaillant de que “...0 Templo de
Quetzalcoatl, Serpente Emplumada,
o Deus de Sabedoria, é espléndido o
bastante para qualificA-lo com c edi-

ficio pelo qual Milt foi conheci-
do". (7).
Aprendi também que Teotihua-

can significa “lugar onde todos vao
para adorar os deuses”. (4) .

Enquanto eu visitava os varios si-
tios arqueolégicos e museus, por to-
da parte que olhei, vi templos, pira-
mides, ceramica, representacfes de
homens e numerosas outras coisas,
decoradas com penas do “ quetzal sa-
grado ”, ou ave do paraiso, e serpen-
tes, assim como cabecgas de serpentes;
tudo simbolizando Quetzalcoatl ou
Jesus Cristo. Isto tinha sido feito por
artistas mestres, em murais, pedra,
entalhacdes em madeira e barro. Eu
me maravilhei ao aprender que atra-
vés muitas geracbes pagds, ap6s o
fim do periodo do Livro de Mormon,
aos dias presentes, os indios america-

(39) Ibid., pag. 1.

(400 Archaeology in Mexico, op. cit.,
(continua na pagina seguinte)

Jesus Caranza Juarez, um membro

da religido Quiché Maya, e uma se-
nhora Quiché Maya de 82 anos de

idade.
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nos cuidadosa, acurada e artistica-
men‘e nao obstante em forma dege-
nerada — com seus simbolo-serpente
— quetzal pré-cumpriam as palavras
de Jesus Cristo, quando declarou que
“...todas as coisas prestam testemu-
nho de Mim.”

o FIM e

Regras de Fé

I (continuacdo da pdgina 31)

O profundo Sermao da Montanha
de Cristo ¢ incluido nesta 13.2 Regra
de Fé. James E. Talmage tem dito,
com sabedoria, “ Religiao sem mora-
lidade, confissoes de deidade sem ca-
ridade, membro de uma igreja sem
responsabilidade adequada na condu-
ta individual na vida didria sao como
bronze sonante e cimbalos altisonan-
tes, barulho muzica, palavras
sem o espirito de oracao”.

As grandes verdades e principios
abundante-

Assim

sem

da vida mais

mente a lgreja Restaurada.

pertencem

seu povo deve indicar o cominho ex-

pressando e praticando os padroes
morais, espirituais e ideais honesta-
mente, sem médo, e sem ser enver-
gonhado com toda a humanidade, as-
sim entronando novamente estas vir-
tudes e principios como propriedades
cardiais no carater de um homem.
Nao devemos

fazer o que a lei ou regra nao inclue

nos justificar em

mas que ¢ ainda moralmente errado,
nem podemos usar daquilo que nao
nos pertence para nosso proveito. As
leis e regras nao podem fazer pessoas

O Sena-

verdadeiramente honestas.
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O Templo de Quetzalcoatl em- Teot:huacan, México. As plu-

do “ quetzal ™ e as

Quetzalcoatl, o

mas
o ,h‘l[,\‘

dor Paul H. Douglas de
“ Nenhum

[llinois disse
recentemente, determinado
orupo de regras podem assegurar a
boa conduta, porque a base do com-
portamento ético deve se basear nos
proprios homens ”.

George Washington expressou €s-
sempre

te desejo: “ Espero possuir
determinacao e a virtude bastante pa-
ra manter o que considero o titulo
mais cobicado de todos os titulos, a

carater de um homem honesto ”.

entregar-nos a
persuacao Pilatos
quando voluntariamente pacificou o

Nunca podemos

errada como féz
povo, considerando o prestigio acima
da honestidade e integridade, quando
concordou com as demandas do povo
pela vida do Salvador quando Jesus
foi trazide diante déle ainda que ndo
pudesse achar qualquer érro n'Ele.

E dado énfase a honestidade no
pronunciamento escritural achado em
Atos 6:3:
dentre vos, sete varoes de boa repu-

“ Escolhei pois, irmaos,

tacao, cheios do Espirito Santo e de
sabedoria, aos quais constituamos sO-
bre éste importante negocio ”. Aqué-
le homem ou mulher é honesto quan-
do vive de acordo com a luz que éle
tem, mas deve trabalhar para aurmen-
honestidade

tar aquela luz. A corn-

pleta vem com a perfeicao.

“ Cremos verdadeiros ”,
denota fidelidade ao dever, fidelidade

em  scr
a0s amigos, as promessas, aliancas ao
lar, familia, pais e igreja, ser respon-
savel, leal, cheio da verdade, genuino

cabecas

de serpentes, -simbolos de

Branco Barbado ".
e <o conformar aos padroes e regras
da hoa conduta.

Uma pessoa casta é pura em pen-
samento e acao, modesta e decente no
modo de vestir-se e agir, nao profa-
na e inocente, radiando limpeza e pu-
exteriormente

reza interiormente e

que desafia suspeita ou acusacao.
JacHd no seu grande discurso ao seu
povo declarou, “ Sei que as pzlavras
verdadeiras sao duras para os impu-
ros, mas os justos nao as temem, pois
que amam a verdade e nao se aba-

(1T Nefi 9:40).

Jenevoléncia € baseada no segun-

lam”.

do grande mandamento “ Amaras o
teu proximo como a ti mesmo ” (Ma-
teus 22.39). O Salvador colocou o
amor ao proximo somente depois do
amor de Deus. Benevoléncia, entio,
elimina o egoismo do individuo e o
substitui pela generosidade, bondade
e caridade. O promover a felicidade
e alegria de outros traz paz da alma
e liberdade da consciéncia. Sem o
amor ao proximo niao podemos agra-
dar a Deus. A Igreja de Jesus Cristo.
dos Santos do Ultimos Dias é uma
grande organizacao benevolente, co-
mo alguma reflexao manifestara se-
guradamente. Encontra-se

dos

no pro-

grama missionarios da Igreja,
edificios da Igreja, dizimo, ofertas de
jejum, o plano de bem estar, etc., e
num ministério de milhares de traba-
lhadores voluntarios nao pagos. Joao,
o bem amado apdstolo, soma os fru-
tos de benevoléncia da seguinte ma-

(continua na pdgina seguinte)y
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neira: “ E d'Ele temos éste manda-
mento: que quem ama a Deus, ama
também a seu irmao . (I Joao 4:21).

Nio ha um padrio duplo de mo-
ralidade na Igreja. O que é requeri-
do das mulheres em fieldade moral e
pureza ¢ tequerido dos homens. Jaco.
o irmao de Néfi denunciando a im-
pureza ¢ outros pecados aos seus ir-
maos declarou, “ I também me en-
tristece ter de usar uma linguagem
tdo severa para CoOnvosco, porante
filhos,

sentimentos ex-

vossas  mulheres ¢ vossos
quando muitos tém
cessivamente ternos, castos e delica-
dos perante Deus, o que muito Lhe
agrada ”. (Jacd 2:7). Mais tarde no
versiculo 28 ¢le adiciona, “ Porque
Eu, o Senhor Deus, Me deleito na
das mulheres, E as liberti-

Mim

abominacoes, assim diz o Senhor dos

castidade

nagens sio para verdadeiras
Exércites”

Alma, filho Co-
rianton por conduta errada e liberti-

reprovando seu

nagens, admoestou-lhe com estas pa-
layras, “ Nao sabes, meu filho, que
estas coisas ¢ao abomindveis a vista
do Senhor? Sim, os mais detestaveis
de todos os pecados, com excecdao de
sangue inocente derramado ou nega-
cdo do Espirito Santo”? (Alma 39:
59

O sétimo mandamento do decalo-
oo dado a Moisés em Sinai para os
filhos de Israel diz positivamente,
“Niao cometeras adultério; e aquéle
que cometer adultério e nao se arre-
pender, sera expulso”. (Doutrina e
Convénios 42:44) . O corpo fisico ¢é
o templo de Deus, criado para néle
habitar Seus filhos espirituais. Qual-
quer um que macular ¢éste templo com
pecado e transgressao sera destrni-
do.

Outra vez as palavras de Jach:
“O meus queridos irmios, lembrai-
-vos quao terrivel é pecar contra o
Santo Deus, e quao terrivel é sucum-
hir as tentacozs do espirito maligno.
Lembrai-vos que ter o espirito car-
nal é a morte; mas ter o animo es-
piritual é a vida eterna”. (Il Nefi
9:39). Somos mandados a manter a
pureza ¢ a santidade do corpo. A

virtude en‘ao ¢ exceléncia moral de

pratica ou acdo, indicando castidade
e pu

a d2 vida.

IFevereiro de 1958

Ao aplicar em nossas vidas qua-
lidades do espirito e carater somos
preparados para fazer bem a todos
0s homens. Nossa fé entao serd tal

que junto com o Apostolo Paulo
“cremos em todas as coisas e con-
fiamos em todas as coisas, temos su-
portado muitas coisas e confiamos na
capacidade de tudo suportar”.

Cristo,

assim compreende e abraca toda ver-

A verdadeira Igreja de
dade, tudo quanto seja virtuoso, ama-
vel (bela numa qualidade moral ou
espiritual refinada) ou de boa repu-
tacao ou louvavel. Membros fiéis da
lgreja nao somente procuram estas
coisas, mas as usa e pratica fielmen-
te como uma religiio praticavel e
diaria para enriquecer a vida e fazé-
la aleere e feliz.

LEIA NO PROXIMO ME

“A ORIGEM DAS REGRAS DE

EFE”
PELO
LELDER GEOGE Q. MORRIS

John Taylor...

| (continuwacao da pagnia 32)

tava trancada, dispararam um tiro na
Hyrum e Dr. Richards
tras quando,

fechadura.
saltaram  para instan-
taneamente, uma outra bala estrondou
através do painel da porta e atingiu
Hyrum no rosto. No mesmo instante,
evidentemente, uma bala vinda da ja-
nela que fronteava a praca publica
onde a forca militar de Carthage es-
tava estacionada, entrou em suas cos-
tas e éle caiu exclamando: “ Sou um

homem morto ™!

Com uma expressao de profunda
Joseph
o corpo prostrado

consternacao em seu rosto,

inclinou-se sobre
do homem morto e exclamou: “ Oh!
meu pobre irmao Hyrum, morto ”.
Depois, instantaneamente, ficou de pé
e com passo rapido e firme e uma ex-
pressao de determinacio em seu rosto,
¢le avancou para a porta e disparou
a pistola, que lhe havia sido dada por
Cyrus Wheelock naquele dia, seis vé-
zes sucessivas. Todas, excepto trés
das cargas foram descarregadas.

Enquanto  Joseph descarregava a
Elder
atras déle e assim que ¢le a descar-

pistola, Taylor  colocou-se

regou e deu um passo para tras, El-

der Taylor tomou o seu lugar junto
a porta e com uma pesada bengala
deixada 1a por Elder Markham, des-
viou os canos das armas, as quais
eram metidas através da porta e des-
carregadas. O fogo da parte de den-
tro féz a multidao cessar mas foi so-
mente um instante e depois o ataque

fol mais [urio0so que nunca.

A cena foi terrivel. O rio de fo-
2o provinde do sempre crescente nt-
mere de @rymas na entrada, todavia
calmo, enérgico e determinado, Elder
Taylor abateu o0s mosquetes daquelas
armas assassinas.  “ Muito bem, Ir-
mao Taylor, faca-os cessar da melhor

maneira que vocé puder ”, disse Jo-
seph, porque éste estava de pé atras

dele.

En‘retanto, a multidao do pata-
mar tornou-se mais densa e era im-
pelida contra a porta pela pressao
daqueles que empurravam nas esca-
das. As armas dos assaltantes eram
dentro da

sala. O tiroteio era mais rapido e

seguidamente

disparadas

acompanhado com vociferacoes de-
moniacas, blasfémnias horriveis e
maldicoes.

Certo de que éles seriam predo-
minados em algum momento, Elder
Taylor saltou para a janela aberta
diretamente em frente a porta da pri-
sdo e também exposta ao fogo dcs

”

“ Carthage Greys” da praca public..
Ao saltar da janela, uma bala atira-
da da porta de entrada, atingiu-o
mais ou menos no meio de sua coxa.
Ele caiu sem forcas no peitoril da ja-
nela e teria caido fora da prisio
quando um outro tiro do lado de fo-
ra bateu no relogio do bolso do seu
colete e o atirou de volta dentro da
sala. Assim que éle bateu no chio,
recobrou o animo e a fim de evitar
o alcance do fogo vindo da porta, éle
se atirou tao rapidamente quanto pos-
sivel, em sua condicio estropiada, sob
a armacdo da cama que estava perto
da janela. Neste trajeto trés outras
balas o atingiram, uma um pouco
abaixo do joelho esquerdo. Esta nun-
ca foi extraida. Uma outra arrancou
um pedaco de carne do tamanho da
mao de um homem, do seu quadril
csquerdo e salpicou a parede com zan-

gue e fragmentos despedacados. Uma

(continua na pdagina seguinte)
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outra entrou na dianteira do
seu braco esquerdo, um pouco acima
do pulso, descendo a junta, pela pal-

parte

ma de sua mao.

Quando ¢le jazia 1A em seu san-
cue, ferido, ¢éle ouviu a multidao a
‘¢le saltou a janela ™.

4

porta gritar:
Houve uma pausa no tiroteio e houve
uma corrida geral e apressada pelas
escadas. No mesmo instante, Dr. Ri-
chards atravessou a sala e olhou para
fora da janela. Teria parecido que o
Profeta Joseph também tentou saltar
pela janela, mas ao aproximar-se dela
foi instantaneamente atingido e caiu.
Foi isto que deu origem ao grito:
, (ue atraiu

’

“ Ele saltou pela janela’
a atencao de Elder Taylor.

Irmao Richards
um momento na janela e depois diri-

permaneceu  por
giu-se para o interior da prisdo, cuja
porta abria no patamar principal
frente a porta da sala que os irmidos
tinham ocupado. Quando ¢éle passou
por Elder Taylor, éste disse: “ Pare,
doutor, leve-me junto”. Depois de
ver se a porta para a cela crimines
estava aberta, Elder Richards voltou
e arrastou seu companheiro ferido

dentro dela.

Dentro da cela ¢le  exclamou:
“Oh, Irmao Taylor, é possivel quz
¢les tenham matado os irmaos Joserh
¢ Hyrum? Nao pode certamente scr,
e contudo eu os vi atingi-los. Oh! Sc-
nhor, meu Deus, popupe Teu servo™!

¢le exclamou diversas vézes levan-
tando suas mios para o céu com ca-
da exclamacdo. “ Irmao Taylor, éste
é um terrivel acontecimento”, éle con-
tinuou e depois arrastou-o mais um
pouco dentro da cela; tomando um
colchao velho, éle o atirou sobre o fe-
rido, dizendo: “ Sinto nao poder fa-
zer melhor por vocé, mas isto pode
lhe esconder, e vocé deve viver ainda
para contar a historia, mas eu espe-
ro que ¢les me matardo em poucos

momentos ”.

O doutor depois saiu para se cer-
tificar da sorte que tinho caido sobre
o Profeta.
Elder Taylor sofreu a mais cruciante
dor. Dr. Richards voltou em poucos

Enquanto éle tinha ido,

minutos e confirmou seus piores re-
ceios.
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)

“Eu senti”, recordou John Tay-

lor mais tarde, “uma melancoélica,
solitaria e repugnante sensacao a no-
ticia, quando eu refleti que tinha vis-
to meu irmao no frio abraco da mor-
te. Parecia houvesse um

abismo no Reino e que nds haviamos

como se

o deixados sozinhos. Oh, quao so-
Quio

frio e desolado. No meio das dificu-

litirio foi aquéle sentimento.

dades ¢le era sempre o primeiro a to-
mar a iniciativa; nas situacoes criti-
cas, seu conselho era sempre procura-
do. Como nosso Profeta, ¢le aproxi-
mava o nosso Deus e obtinha para
nos a Sua vontade ; mas agora o nos-
so Profeta, nosso Conselheiro, o nos-
so General, o nosso Guia se foi, e no
meio da ardente prova pela qual nds
entao tinhamos que passar, nos fo-
mos deixados sozinhos sem sua aju-
da; e como nosso guia no futuro pa-
‘A as coisas espirituais ou temporais
e para todas as coisas pertencentes a
¢ste mundo e ao outro, ¢le falou pela

ultima vez sem ser ouvido.

Iistas reflexdes e milhares de ou-
tras fervilhavam em minha mente. Eu
pensei, porque devem os bons perecer
e os virtuosos ser destruidos; porque
devem os nobres de Deus, o sal da
terra, os mais exaltados da familia
humana e os mais perfeitos tipos de
toda exceléncia, cair vitimas do cruel
Odio  diabdlico do homem; todos. ..

porque?. ..

Imediatamente apos a terrivel tra-
gédia, os perpetradores foram apa-
nhados de panico e fugiram. Alguns
Carthage reuni-

dos moradores de

ram-se em volta da prisao. Alguns
déles foram até o topo da escada pa-
ra ver o trabalho que tinha sido fei-
to 1a. Elder Taylor foi trazido para
fora da cela ao patamar, no topo da
escada. Através da porta aberta em
direcdo a sala que ¢le e seus compa-
nheiros tinham ocupado, éle teve uma
completa visao de Hyrum Smith, “La
jazia €éle como eu o deixava”, éle
escreveu. “ Ele nio tinha movido nem
um ombro. Ele jazia placido e sere-
no, um monumento de grandeza mes-
mo na morte, mas o seu nobre espiri-
to tinha deixado a sua habitacio e ti-
nha ido habitar em regides mais con-
geniais, para sua natureza exaltada.

Pobre Hyrum! Ele foi um grande e
bom homem. Minha alma foi unida a
déle. Se alguma vez houve um ho-

mem exemplar, honesto e virtuoso,
uma personificacao de tudo o que ¢é

nobre na  forma humana, Hyrum

Smith era seu representante ”.

Dentre aquéles que estavam ao re-
dor de Elder Taylor, estava um mé-
dico e percebendo a bala quase alo-

jada na palma da mao esquerda do

homem ferido, ¢le tomou de um ca-
nivete e féz uma incisao e depois com
um compasso de carpinteiro arrancou
a bala do tamanho de meia onca. O
serrar wlternado com o canivete ce-
Q0 e o arrancar com o compasso foi
simple.mente uma cirurgia brutal. O
médico Elder

Taylor tinha nervos de aco para su-

mais tarde disse que

portar aquela operacao. A multiddao
perguntou-lhe se consentia em ser re-
movido para o Hamilton Hotel onde
¢le seria cuidado. Marcante fol a sua
resposta

“Fu nao os conheco. No meio de
quem estou? Estou rodeado por as-
sassinos e criminosos.  Testemunham
as suas acoes. Nao falem a mim de
bhondade e conforto. Olhem suas viti-
mas assassinadas! Olhem para mim!
Nio quero nenhum de seus ccnselhos
ou conforto. Talvez haja alguma se-
cguranca aqui. Posso estar certo que
nao terei seguranca em outro ual-
quer lugar .

Elder Taylor foi finalmente re-
movido para o Hamilton Hotel. Me-
tade da manha ja havia passado an-
feridas pudessem ser

tes que suas

pensadas e ser arrumado de modo
confortavel. No dia seguinte, 29 de
junho, sua esposa Leonora veio pa-
ra junto déle, seu pai e sua mie, co-
mo também varios outros irmaos que
tinham vindo para prestar a ajuda
necessaria a fim de remover os res-
En-

tre aquéles de Quincy havia um mé-

tos dos martires para Nauvoo.

dico que extraiu a bala que estava
produzindo grande dor em Elder

Tavlor. “ Vocé serd amarrado duran-
te a operacao, Sr. Taylor”? “Ob,
nao, suportarei o corte muito bem ”,
fol a resposta. E ¢éle o féz. A hala

(continua na pdagina scyuinte)
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estava enterrada na carne e achatada
até o tamanho de uma mocda de Cr$
2,00 contra o 0sso e a cocha estava
terrivelmente inchada; mas o corte
foi um alivio da dor que ¢le tinha su-
portado.

Taylor
anos depois do martirio e tornou-se o
Du-

rante aquéles anos ¢le prestou rele-

O Presidente viveu 43

terceiro Presidente da Igreja.

vante servico para a Igreja em mui-
tas oportunidades. Um dos mais aca-
rinhados legacos que ¢le deixou foi
o relogio que tinha salvo sua vida
quando ¢le foi alvejado por uma ba-
la quando estava na janela do segun-
do andar da prisio de Carthage. Este
hediondo assassinio de dois temero-
sos de Deus e inocentes homens, por

uma  multidio com face pintadas,
manchou a reputacio de Illinois. Po-
rém, uma grande mudanca tomou lu-
gar na atitude do povo daquele es-
tado com relacdo aos Santos dos Ul-
timos Dias. A presente geracio nio
deve continuar re-ponsavel pelo que

féz um primitivo grupo,

A erecao em New Salem do mo-
numento de Abraham Lincoln pelos
“ Filhos dos Pioneiros de Utah ”, sob
o patrocinio de Nicholas G. Morgan,
é o nobre e generoso gesto das dife-
rencas esquecidas. Isto deve mostrar
a todos que lém a sua inscricao, a to-
lerancia e magnanimidade de um po-

vo outrora desterrado.

Meu Testemunho

|(rmm'nunc[ia da pdgina 37)

progresso espiritual vizando a con-
quista da morada celeste, ao deixar a
transitoriedade desta vida; mas, pa-
ra leva-la a ostentacao de um poder
que, 20 invés de moralmente divino,
é, sobretudo, timporal e apdstata.
Sim, nio se compreendia que, para
fosse  possivel

alcancar o celestial,

desprezar a palavra de Deus, que
orienta, ordena e exige o seu cumpri-
mento, tal como Ele ditou aos Seus

verdadeiros epdstolos. O poder tem-

Fevereiro de 1958

poral, tendo por fundamento as leis
e regulamentos terrenoz, sobrepujou
o poder Divino emanado do Pai Ce-
lestial que, nessas casas, fora rele-
gadn ao snaples simbolismo iddlatra,
sem o ¢ gue vivifica, sem o amor
(que constroe, sem a esperanca (ue
anima e, ainda, sem a logica dos fa-

tos que nos conduz a verdade.

Sentia tudo isso; e, nas minhas
cogitacoes silenciosas, por certo era
essistido pelo Santo  Espirito, sabe-
dor de que me emaranhava cada vez
mais na confusdo existente, sem que
me fosse possivel reagir e encontrar
a solucdo parz tao magno problema,
que € a paz espiritual, e, sobre‘udo,
viver na conciéncia da Verdade Eter-

na.

Fis que um dia, ao regressar do
meu trabalho, minha esposa declarou
que haviam estado em nossa casa dois

mogos que deixaram um folheto e
ficaram de voltar a tarde. Era a mi-
nha tarde de folga. Tomei do folheto
e vi que o capeava a fotografia de
um cidaddao e, logo abaixo a inscri-
cao “ Joseph Smith Relata Sua His-
toria...”. Passei uma vista de olhos
no seu conteudo e verifiquei tratar-se
Escolhido ou

de um Inspirado de

Deus.  Julguei achar-me diante de
mais um “iluminado”, désses que an-
dam por ai a caca de prosélitos para
suas aventuras espirituais ¢, por isso,

nao dei muita importancia.

A tarde, conforme haviam prome-
tido, chegaram os mocos. Eram os
Elderes Gareld M. Kay e Mack D.
Ence, (éste depois substituido por
Robert C. Carter), que se apresenta-
fam como missionarios de A Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos Ulti-
mos Dias e desejavam expor a sua
missdo. Ouvi-os atentamente. Em ca-
da palavra dos jovens missionarios
sentia a convicgdo propria da verda-
Senti

cquidistancia do Catdlico e do Pro-

de que pregavam. também a

testante: sobre os quais possuiam al-

guns conhecimentos.  Interessei-me

pelo assunto e marcamos nova reu-
nido para a semana seguinte.

Nésse primeiro dia, ofereceram

oracoes ao Pai Celestial, tanto no ini-
cio como no fim da nossa palestra,
fato ésse que se refletiu de maneira

agradavel no meu intimo. Despedi-
ram-se, deixando-me outro folheto

mtitulado “ Uma Discussao Amiga-

vel ”

Na noite désse dia comecei a lei-
tura désses folhetos e fiquei conhe-
cendo o resumo da historia e da vida
do Profeta Joseph Smith, o Restau-
rador da lIgreja de Cristo, que mui
cuperficialmente havia ouvido falar.
Nos dias seguintes dediquei-me a lei-
tura do outro folheto. Renovei essas
leituras varias vézes, compreendendo
entdo a missao dos jovens missiona-
rios e me animando na esperanca de
ver esclarecidas as minhas duavidas.
J4 agora anciava pela volta dos El-
deres para novos esclarecimentos so-
bre « lgreja, o Evangelho e, princi-
palmente, como procediam na prati-
ca das virtudes e da Palavra do Se-
nhor. Tudo isso veio como nunca po-

deria =upor.

Na semana seguinte nova visita e,

com cla, novos esclarecimentos me
foram proporcionados, K. assim, su-
cessivamente, foram se aclarando na
minha mente aquelas idéias até en-
tdo controvertidas, que me pareciam

misteriosas e irrespondiveis.

A fé, o arrependimento, o batis-
mo, a imposicao das maos para dom
do Espirito Santo, tudo isso era pa-
formalidade

ra m'm como simples

necessariz, mas sem a significacio
teoldgica que s6 os Mormons sabem

explicar.

A historia de A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias;

a missdo de restabelecer a Igreja
Primitiva fundada por Jesus, que,
havia séculos, desaparecera no tu-

multo das ambicdes pagas; o Livro

das Revelacdes ao Profeta Joseph
Smith; o Livro de Mormon; Uma
Obra Maravilhosa; Pérola de Gran-
de Valor; enfim, toda a literatura,
ordenancas, as Regras de Fé e a au-
toridade do Sacerdocio de que foi re-
vestido o Profeta Restaurador desta
Igreja, sdo joias do espirito; expres-
Verdade Eterna,

soes candentes da

(continua na pdgina seguintc)
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sem jaca, sem mistério, sem fantasti-
ca idolatria que deturpa a esséncia
Divina e desfaz o proprio Deus de
Misericordia e Bondade.

Para um semi-cético, nos meus 53
anos de mundanismo inconciente e
sem estrutura teoldgica, o conheci-
mento desta Igreja foi como um jac-
to de luz no obscurantismo em que
jazia; foi o deslumbramento de um
novo mundo e o inicio de uma nova
era para a minha vida espiritual.

A vida do Profeta, sua fé, suas
obras, seu sacrificio e seu martirio,
sdo reflexos da prdpria Esséncia Di-
vina, amalgamada naquele corpo es-
colhido e abengoado para semear na
terra a semente do bem," fazendo bro-
tar das trevas, a luz de que necessi-
tava a humanidade, para qué fosse
guiada pela verdadeira estrada que
leva a0 Pai Celestial, em todo o Seu
explendor e pureza. Esta é a verda-
deira missdo de A Igreja de Jesus
Cristo dos Santos dos Ultimos Dias.

Compreendendo tudo isso. sentia
que na minha idéia e no meu cora-
¢do, tudo era claro, sincero; sem
dogmas nem simbolos que confun-
dem a propria fé dos que aceitam;
sem formas litdrgicas impregnadas
do paganismo intrometido que defor-
ma a pureza do primitivismo cristdo.
Sentia mais ainda, as virtudes dos
missiondrios e missiondrias, verda-
deiros mensageiros da luz e do bem.
a servico da causa de Deus, levando
a todos os lares a palavra sagrada, na
crenga fervorosalde sua missdo ho-
nesta e digna. Refletia e analisava tu-
do que lia sdbre os Santos dos Ulti-
mos Dias e, j& entdo robustecido pela
fé gue me inspirava a vida do Pro-
feta e, despertado na minha sensibi-
lidade cristd ante a evidéncia do
Evangelho restaurado, a conclusdo
ndo se féz esperar, estava diante da
Verdadeira Igreja de Jesus Cristo,
cujas portas vieram se abrir na mi-
nha propria casal para minha tran-
qlilidade e certeza espirituais. E, as-
sim, pensando maduramente, decidi
aceitar o batismo de A Igreja de
Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias. E no dia 15 de junho de 1957,
ingressava na causa de Deus, levado
pelas mos bondosas e abengoadas
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dés Elderes Gareld M. Kay e Robert
C. Carter.

Sinto-me, hoje, imensamente feliz,
por haver encontrado a verdadeira
Igreja de Cristo; restaurada pelo Vi-
dente e Virtuoso Joseph Smith, Seu
Profeta e Seu Martir, Apdstolo do
Senhor nesta dispensacdo. Este é o
meu testemunho que, em nome de Je-
sus, fago das razbes por que me fiz
Mormou.

Nesta oportunidade quero agra-
decer aos Elderes Gareld M. Kay,
Robert C. Carter ¢ Mack D. Ence,
0s ensinamentos recebidos e a opor-
tunidade que me trouxeram de encon-
trar a Verdade Eterna em toda a
simplicidade e pureza.

Hoje que sinto a grandeza do Es-
pirito Divino; que compreendo as
palavras do Mestre; que a minha vi-
da se reconforta na fragrancia ben-
dita do Espirito Celeste, quero dei-
xar aos jovens da minha Pétria, es-
tas palavras: “ Cultivai o vosso es-
pirito na seara do SENHOR, fi-
liando-vos @ A Igreja de Jesus Cris-
to dos Santos dos Ultimos Dias; e
amanhd, sereis os cidaddos dignos,
puros e abengoados, para a direcdo
das grandes causas e progresso do
nosso amado Brasil ”.

Odon Amor Ferreira

ERRATA

Em “ A Liahona”

Pequenas faganhas de

Grandes Vidas
PERITO EM “ BASEBALL”

UANDO menino, Heber J.
9 Grant era alto, magro e meio
fragfl. Ele quis jogar “baseball”
mas era capaz somente de participar
no terceiro time da vizinhanca. Deci-
diu fazer alguma coisa a éste respei-
to. Cada dia treinava jogando a bola
contra a crcheira do seu Bispo. Por
muitas horas treinava sozinho. O
Bispo pensou que Heber era “0 ra-
paz mais preguicoso do inteiro * 13?2
Ward ",

As vézes o braco de Heber doia
tanto de jogar a bola até que quase
ndo consequia dormir. Ele finalmen-
te consequiu ( segundo time. Entdo
alistou-se nmi time melhor.  Mais
tarde jogou no time que ganhou o
campeonato de todo o territorio de
Utah.  Esse time derrotou o clube
que ganhou o campeonato de Califdr-
na, Colorado e Wyoming.

Esta mesma determinacdo persis-
tente fz de Heber J. Grant, ram vez
atormentado como o pior caligrajo.
um dos melhores do territorio. Ele
féz a mesma coisa em maisica. Aqui
temos um dos hus ditos prediletos:
“ Aquilo que persistimos em fazer
torna-se mais facil para fazermos;
ndo que haja alguma mudanca na na-
tureza, porem, aumenta nosso pode
de realizar .

do més (le novembro p.p., na pag. 231, houve um

érro na Sessdo do Sacerddcio a respeito da ordem de receber o sacramento.
Citamos pagina 22 no manual para os Presidentes dos Ramos.

“ A mais alta autoridade presente na reunido sacramental,
receberd o sacramento primeiramente.

td sentado no palco,

que es-
Pode ser o

Presidente do Ramo ou um de seus Conselheiros, talvez o Presidente do
Distrito ou o Presidente da Missdo ou um de seus Conselheiros ou uma

das Autoridades Gerais.

Somente a mais alia autoridade,
berd o sacramento em primeiro lugar.
na congregacéo,receberd o sacramento em sua vez,

bros da Igreja.

que estd sentado no palco, rece-
Se uma autoridade maior se sentar
com o0s outros mem-

Uma vez que o sacramento foi dado a mais alta autoridade no pal-
co, o diacono distribuird o sacramento aos outros membros em sua vez,

sem considerar o cargo de liderangca que tenha.

Ninguém na congrega-

¢do deve receber o sacramento antes da mais alta autoridade no palco”.

Foi omitido na lista de ordem de receber o sacramento o Presidente

do Distrito.

Deve ser incluido na lista dada entre o Presidente da Mis-

sdo e Seus Conselheiros e o Presidente do Ramo e seus Conselheiros.

A LIAHONA



A Ultima_FEdlha...

(continuagdo da péagina 34)

Durante O inverno a populaga mandou uma
mensagem dizendo que poderiamos voltar para
Nauvoo se desejassemos, assim, bem cédo na
primavera comegamos a voltar. Estavamos feli-
zes de estar novamente em Nauvoo onde pode-
riamos ter alimento e abrigo, embora sentisse-
mos muitas saudades dos outros membros e
nossos lideres.

QUEIMADO O TEMPLO DE NAUVOO

Moramos numa casa dupla com uma familia
chamada Lee. Uma noite, mamée foi até a bom-
ba para obter uma jarra de &gua. Ela ouviu O

som de madeira queimando. Olhando, viu o
Templo de Nauvoo em chamas. Ela correu de
volta & casa acordando as criangcas, também a
familia Lee e varios dos vizinhos. Observamos
0 fogo com horror.

Seria impossivel descrever os sentimentos
dos Santos quando o Templo sagrado, do qual
éles tinham tanto orgulho e para O que éles sa-
crificaram tanto servigo e dinheiro estava sendo
destruido.

Alguns dos ndo-Mormons ficaram enraive-
cidos também por causa déste ultimo insulto,
sendo que estavam orgulhos de ter esta bela es-
trutura na comunidade, ainda que ndo simpati-
zassem com a religido.

(No proximo més, a descrigéo da viagem através das planicies por Sra. Garner)

PREMIOS DA MISSAO

Maior nimero de assinaturas vendidas por uma pessoa e O Ramo com a maior

porcentagem:

Prémio Individual: Cépia do livro “ /4s Regras de Fé ™.

ODON AMOR FERREIRA (Republica, Pérto Alegre).

Prémio do Ramo:

Escolha entre um futebol, voleibol ou discos.

RAMO DE REPUBLICA, Distrito de Pérto Alegre, 183%
PREMIO DO DISTRITO

Uma Certiddo de Mérito para o maior nimero de assinaturas vendidas por uma

pessoa no Distrito em que mora.

Sdo Paulo — CARLOS ROBERTO FUSCO (Vila Mariana)
Capital — NORICO MOMOSE (Santana)

Juiz de Fora —

FRANCELINA AMARAL DO VALLE (Belo Horizonte)

Rio Claro — OLGA BARCAROLLO (Ribeirdo Preto)

Curitiba —

Joinville — MISSIONARIOS

FLODOALDO TONIOLO (Curitiba)

Bauru — SYLV1A LUCENA (Marilia)
Po6rto Alegre — ODON AMOR FERREIRA (Republica)

Campinas —
Rio de Janeiro —

DIVINO BELCHIOR SILVA (Campinas)
ELVERSON MIRANDA (Tijuca)

ASSINATURA POR UM ANO

Os seguintes sdo premiados com uma assinatura por um ano pela “ A Liahona ”

por vender 24 ou mais assinaturas:
FLODOALDO TONIOLO (Curitiba)
ODON AMOR FERREIRA (Republica)
OLGA BARCAROLLO (Ribeirao Preto)

MATILDE BULLAMAH (Ribeirdo Preto)
ELVERSON MIRANDA (Tijuca)

MENCAO HONROSA

Os seguintes sdo mencionados por vender

O concurso:

oito ou mais assinaturas durante

ZILDA PIMENTEL COUTO (Curitiba)

NELSON CARLOS A1DUKAITIS (Republica)

DILETA MONTIFELTRO (Ribeirdo Preto)
FRANCELINA AMARAL DO VALLE (Belo Horizonte)
JORGE DA COSTA PACHECO (Tijuca)

Fevereiro de 1958
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SEJA

HONESTA

CONSIGO

MESMA

ealthy

SAUDAVEL, FELIZ, BEM-SUCEDIDO VOCE

DEM sucedido é o jovem que
mU aprendeu que salde, sucesso e
felicidade vem de uma vida limpa.
Bem sucedido é o jovem que apren-
deu que ha certas coisas que ndo de-
vem ser tocadas ou experimenta-
das... que certas coisas devem ser
deixadas de lado.

Bem sucedido é o jovem que
aprende esta licdo cedo na vida, dos
pais e dos ensinamentos da Igreja —
e ndo a tem que aprender pelo modo
mais dificil. Saude, felicidade e su-
cesso € 0 que nosso Pai Celestial de-
seja para nés. E é por isso que file

SEJA

HONESTA

nos deu mandamentos para guardar
— e por nenhuma outra razdo. Saul-
de, felicidade e sucesso é o que nos-
sos pais desejam para ndés. E é por
isso que Ele nos da conselhos e man-
damentos — e por nenhuma outra ra-
z80. NGs temos uma mente e uma me-
moérial — e ela deve permanecer cla-
ra e limpa. N6s temos um corpo ter-
reno que deve durar para uma vida.
Que nos féz, planejou desta manei-
ra. Ele sabe o que é bom para nés.
Ele sabe o que daréa saude, felicidade,
sucesso e paz dentro de nés. E por
isso que Ele nos disse como viver; é

CONSIGO

por isso que Ele nos disse para dei-

xar certas coisas de lado.

Bem sucedido é vocé; vocé nao
tem que aprender tédas as coisas pela
maneira mais dificil.
vocé, que pode aprender cedo daque-

Bem sucedido é

les que o amaro. Bem sucedido é vo-
cé; vocé que ndo tem que pagar um
preco doloroso para aprender como
viver — vocé ndo tem que aprender
muito tarde.

Scj-i inteligente. Seja limpo. Seja.

virtuoso. Seja saudavel. Seja feliz..

MESMA!

A LIAHONA.



Casa da Missao

Parabéns estdo extendidos a
nossa Irma Nilza Veloso Placco na
ocasido da sua formatura da Esco-
la Industrial “ Fernando Prestes
A cidade de Sorocaba tem mais uma
professora qualificada.

Juiz de Fora

E com
publicamos nessa seccdo uma foto-
grafia da nova capela do Ramo de
Juiz de Fora. A casa antes de ser
aberta’ para as reunides passou por
transformagdo.  Como resultado de
tal transformacdo a casa e o terreno
incluem uma fonte batismal, um am-
plo saldo para reunides, quatro salas
de aulas, um escritério e uma cozi-
nha. O terreno consiste da casa, dois
jardins bonitos e um campo para
“volley ” e outros jogos.

A fonte batismal foi inaugurada
com o batismo de dois novos mem-
bros. Um dos quais, Eugénia Perei-
ra Camargo que conta 79 anos e é o
membro de mais idade que recebeu
0 batismo aqui no Brasil.

A bela casa que ¢ o novo lar da
capela do Ramo de Juiz de Fora.

evereiro de 1958

imensa satisfacdo que

Vila Mariana

* 2 de Novembro — O Ramo de
Vila Mariana foi convidado a parti-
cipar do programa que precede a
Conferéncial do Distrito da Capital,
realizado no “ American Graded
School ”.  Os membros sentiram-se
felizes em colaborar e empregaram
como sempre, a sua maior boa von-
tade e esforco, que foi coroada de
pleno éxito, pois a sua A.M.M. ape-
sar de ndo ser ainda' organizada, con-
“ Certificado de Mérito ”
que teve a honra de receber das méos

ta com um

do nosso estimado Presidente Soren-
sen.

*k 16 de novembro — Como acon-
teceu no dia 2, também precedendo a
Conferéncia do Distrito de Sado Pau-
lo, foi realizada na capela de Vila
Mariana uma festa. Primeiramente
um “show ” do qual participaram ir-
maos de Santo Amaro e Vila Maria-
na. Em sequéncia houve um excelen-
te lanche que as senhoras déste ramo
ofereceram a renda para “ Fundo de
Construcdo”. Nesta festa houve
uma nota de destaque : a irma Cristi-
na Kcmeny recebeu um Certificado
de Mérito pelos inestimaveis servigos
prestados ao Ramo e também por
cumprimento dos requisitos estabele-
cidos pela Igreja no “ Programa das
Mogas ”, Houve a seguir um baile
animado por rapazes que compdem
um bom conjunto musical dirigido
por Klausner Consiglio. Puzeram em
leildo um bolo, que foi adquirido pe-
lo Irmdo Momesso, depois da compra
doou-0 novamente para ser servidq
no lanche.

* 17 de novembro — Mantendo o
ambiente de cordialidade entre mem-
bros da Vila Mariana, Santos e San-
to Amaro (enriquecido com a pre-
senca duns dos santos do Centro) fo-
ram apresentadas as Sessdes da Con-

feréncia do Distrito de S&o Paulo.
Tudo correu bem sendo encerrado
com chave de ouro com o discurso
sempre esperado do querido Presi-
dente da Misséo.

23 de novembro — Paulo Ke-
meny, nosso respeitado Presidente do
Ramo, uniu pelos lagos do matrim6-
nio, Flavio R. da Silva e Valleda F.
de Moraes. A capela estava totalmen-
te tomada pelos presentes, amigos e
irmaos felizes em poder estar pre-
sentes a tdo sagrada ordenanca — a
primeira realizada em nossa capela.
Por tdo linda cerimdnia somos gra-
tos ao nosso Pai Celestial e a Ele pe-
dimos que derrame Suas béncdos so-
bre o novo lar Mormon que se for-
ma... Queranos extender os nossos
parabéns aos recém-batizados. Mais
quatro tornaram-se membros do Rei-
no de Deus.

Durvalda Abacherli

Bauru

7 de dezembro — Foi realizada
no Ramo de Bauru um grandioso Ba-
zar organizado pelas senhoras da So-
ciedade de Socorro. Este esteve ani-
madissimo, foram vendidas muitas
costuras, confeccionadas pelas mes-
mas senhoras, bem como iguarias e
refrescos.

22 de dezembro — Também
apresentamos aqui 110 dia 22 uma
magnifica peca- relembrando o Nasci-
mento d’Aquéle que é nosso Criador
e Senhor. Tomaram parte nessa as

seguintes pessoas: Narrador: Sister
Zulma Lima; Adé&do, Antdnio César
Landi; Eva, Albertina Domingos,

Voz de Deus, Elder Robert C. Car-
ter; Profeta Isaias, Elder Kenneth
L. Shirley; Maria, Cleyde Dinis Pe-
reira; José, Waldyr Alves dos San-
tos; Pastores, Roberto Roque, Gil-
berto Brown, Anténio César Landi e
Elder Kenneth L. Shirley; Reis Ma-
gos, Matil Falcdo, Elsie José Tessi-
tore e Gabriel de Oliveira. Além des-
sas, outras mais pessoas abrilhanta-
ram a festinha com seus talentos. Es-
tiveram presentes indmeras pessoas,
sendo 110 final entre as criancas sa-
quinhos com pipoca, doces, bolachas,
pelo proprio Papai Noel que foi EI-
der Robert C. Carter.

Llsie José Tessitore
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“ Buscai. .. nos melhores
Livros. .. palavras de sabe-
doria”. D. & C. 88:188.

AUMENTE A SUA

BIBLIOTECA AGORA!
ADQUIRINDO ESTES SEIS
LIVROS NOVOS:

« Quem S&o os
Moérmons »?

por GORDON B. HINCKLEY

Um estudo maravilhoso da Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias. Publicado com bas-
tante fotografias de beleza — os
Templos, os Presidentes, pontos
histoéricos, etc !

CR$ 80,00

« A Divina Igreja
Restaurada »
por ROY A. WELKER
Um grande resumo dos mais im-
portantes eventos na restauragio
da verdadeira Igreja de Jesus

Cristo, interesse sem igual!
CR$ 55,00

« Historia da igreja
Restaurada »

por RENNION & WASHBURN

Licdo para os Mestres Visitantes do Ramo
Licdo N.94 — Abril de 1958

ESTA SUA CASA EM ORDEM?

No6s estamos vivendo em um mundo de incerteza. O que o
futuro nos reserva, ninguém pode prever. A propria vida é in-
certeza. Por quanto tempo poderemos reté-lo, ninguém sabe. A
parte da sabedoria, indica que deveriamos estar preparados sempre
até estarmos em condi¢bes de enfrentar qualquer eventualidade. Nos-
sas casas deverdo estar em ordem.

Trés consideracdes estdo ligadas a esta situacédo:

1.? — Estd sua casa em ordem espiritualmente? Vocé e os
membros de sua familia observam as leis espirituais da Igreja?
Vocé realiza oragdes na familia? Pedem a béncdo sbbre cs ali-
mentos continuamente? Os membros de sua familia assistem a
Reunido Sacramental ? Os que possuem o Sacerdécio assistem as
reunides do Sacerdécio normalmente e dcsincumbem-se de suas
atribuicbes? De um ou outro modo estd vocé progredindo, de-
senvolvendo-se espiritualmente e seguindo os mandamentos do Se-
nhor ?

29 — Estad sua casa cm ordem materialmente? Estd sua casa
bem arrumada? E ela atraente aos membros de sua familia? E
ela tdo confortavel e conviniente como seus recursos razoavelmente
permitem? E ela realmente um lar tanto quanto uma casa? E ela
bem arrumada e mantida de forma que a salde de seus familiares
esteja protegida? Observam os membros de sua familia as leis de
S8'Ude e preservam seus corpos das doencas e acidentes evitaveis?
E a Palavra de Sabedoria respeitada como a Palavra de Deus para
Seu povo e como uma lei divina de salde ?

3C — Estd sua casa financialmente em ordem? Esta vivendo
vocé dentro dos limites de suas rendas? Estd se tornando merece-
dos das béngdos que o Senhor prometeu pelo pagamento do dizimo?
E?t4 vocé cuidadosamente considerando o conselho das Autoridades
Gerais antes de fazer dividas por coisas sem real necessidade? Se
vocé estd com dividas, estd fazendo todo esforco possivel para li-
vrar-se das mesmas? Estd vocé partilhando dos seus bens com o
préximo quando capacitado?

NOTA: — Na&o pretendemos sejam feitss estas questdes as fami-
lias visitadas, com a idéia de que as mesmas sejam res-
pondidas aos Mestres Visitantes. Nem pretendemos
que os Mestres Visitantes interfiram nos afazeres par-
ticulares dos visitados. O propésito sugerido é cha-
mar a atencdo para as questdes, lendo-as se desejar-se,
e entdo apresentar a sugestdo que cada familia consi-
dere seriamente a seu préprio modo- O principal pro-
posito é fazer com que cada familia pense seriamente
na pergunta: Estd minha casa em ordem?

MESTRES VISITANTES

« Crescendo Espiri- NOVEMBRO DE 1%7

s ~ % dos
A histéria da restaura(.;af) .da Iqre- tualmente % das Fa- Mest Visit
ja de Jesus Cristo do inicio até os DISTRITOS milias Visi- ::2 Ff;eelau‘:

dias de hoje! Um livros escrito especialmente tadas t6rio

para crian(;as! Sdao Paulo 73,90 71,07

CR$ 55,00 CR$ 50.00 Juiz de Fora 75,92 66,66

! Capital .. 48,70 89,18

Rio Claro 63,01 77,77

Curitiba 50,00 65,38

« Sucesso da Familia ; Joinville 33,33 81,81

« Ensinamentos do Bauru o4 22,07

S.U.D. Doutrina e Convénios » Porto Alegre . 8333 00,00

Campinas 2654 13,33

por HAZEN & WALDLY por Wtn. E. BARRETT Rio de Janeiro 19,51 00,00

MISSA O 66,29 47,98

Uma explicagdo de muito interes-
se de um dos Livros Padrdes da

Um guia maravilhoso para jovens,
recém casados e pais. Escrito

RAMOS COM 100% DAS
FAMILIAS VISITADAS

com o leitor em mente! Igreja! & Marilia (5)
CR 65,@ © Santa Maria (3)
CR$ 50,00 $ & Rio Claro (1
® Porto Unido (1)
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SUA CONTRIBUICAO

HOMENAGEM AOS ELDERES

Quando partiste, Elder,
De sua terra natal
Pregar o Evangelho
Foi seu primeiro ideal.

Quando chegaste Elder
Nesta terra mui leal
Pregar o Evangelho
Era teu ideal

Dois anos e meio viveste aqui
Nesta terra sem igual

E em pregar o Evangelho
Consistia teu ideal

Todos nés ja possuimos
Uma qualidade igual
Essa qualidade é
Teremos sempre um ideal.

u<m a capa.

aliahiona

Fevereiro de 1958

por Cleyde Diniz Pereira

O ideal do missionario
Foi e sempre sera:

De graca éle recebeu
E de graca éle dara.

Espera que todos vocés
Cumprido tenha seu ideal

E que neste tdo curto tempo
N&o praticastes o mal.

A todos que ja partiram
Déste pais sem igual
Levardo sempre a certeza
Que cumpriram seu ideal.

E vocés que ja partiram, Elderes,
Desta terra mui leal
N&o te esquegcas nunca, que nela
Se cumpriu teu ideal.

BAURU, «CIDADE SEM LIMITES»

Bem no coracdo da terra vermelha do Estado de Sdo Paulo
achamos a cidade que habitam uns 85.000 pessoas, conhecida como
Bauru.

Muitas vézes é perguntada o que significa “ Bauru ”, Bem, li-
teralmente significa “terra ma” mas para os habitantes significa
muito mais do que isso — progresso, amizade, plenitude além de
outras coisas.

Coracdo do movimento e emprégo da cidade é a Companhia Es-
trada de Ferro Noroeste do Brasil cuja sede se acha ali instalada.

Ao sair da Estacdo de Noroeste impressiona-se com uma legen-
da suspensa na praca em frente a estacdo. Diz: “ Bauru Acolhe
Fraternalmente Todos Que a Visitam”. E como é verdadeiro, pois
logo se sente a fraternidade e amizade desta cidade. Como foi dito
pelo Vice-Governador do Estado numa visita recente: “ Bondade
sem limite 7.

Com ruas asfaltadas, escolas, amplas lojas, construcdo e tudo
que uma cidade progressiva precisa; o visitante e habitante bem sa-
bem que Bauru é uma “ Cidade sem limites ”.

A Igreja tem aumentado mais e mais cada ano nesta cidade e
todos os membros estdo guardando o dia quando uma bela capeia
transformara o horizonte de Bauru.
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A Palavra Inspirada

AO DIZER « SINTO MUITO »

\ LGUMAS vézes presumimos estar
A completamente arrependidos e tud<
remediado quando dizemos “sinto muito”
Mas ha uma parte do arrependimento que
é muito mais sério do que uma simples
desculpa. Ha circustancias para quais €
necessario muito mais do que um arrepen-
dimento casual. Ao dizermos “sinto mui-
to” nao desfazemos um prejuizo fisico.
Ao dizermos “sinto muito” néo restaura-
mos coisas perdidas. Ao dizermos “sinto
muito” ndo curamos um coracdo sentido
Talvez apenas ajude. Certamente, dize-
mos sinto muito é um passo na direcdo

certa. N&o é evidentemente arrependimen-
to. O arrependimento real é algo muitc
além da repeticdo de uma frase feita de
antemao.

Algumas vézes, as provas se arrepen-
dem somente até o ponto de se preocupa-
rem pelas conseqiiéncias. Outras vézes,

um suposto arrependimento é realizado

Devolver a

A LIAHONA
Caixa Postal, 862

Sao Paulo, Est. S. P.
N&ao sendo reclamada
dentro de 30 dias.

principalmente pelo médo, e acaba assim
gue o médo se vai. As pessoas, muitas vé-
zes, sabem muito bem as penalidades pro-
vaveis para algumas das coisas feitas,
mas decidem arriscar-se e esperar que a
sorte as favoreca. E se isso ndo acontece,
dizem, “sinto muito”. Naturalmente, uma
pessoa sente muito quando tem que enca-
rar fatos desagradaveis e possiveis pena-
lidades' E pelo menos no momento, ela
pode parecer realmente “arrependido”.
Mas o arrependimento real é mais que es-
tar embaracado, e é mais do que o médo
as consequUéncias. O arrependimento real
deve incluir o entendimento da prépria
pessoa de haver feito algo errado, que es-
td sinceramente arrependido, e que fara
um esforco honesto para reparar o que
féz. Se for sabia, aprenderd sua licdo. Se
nao foér podera “sentir muito” outra e ou-
tras vez, e dizer sempre a mesma triste
cancdo. Em resumo, quando qualquer pes-
soa diz que sente muito, a questdo é: es-
tara ela sinceramente arrependida, ou es-
tara simplesmente professando arrependi-
mento?

Ha muitas coisas que um homem deve
fazer, além de dizer que sente muito. Ele
talvez nem sempre possa reparar o mal,
mas para convencer, deve dizer que esta
arrependido com uma conduta diferente,
agindo diferente désse momento em dian-
te.

Richard L. Evans
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